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WOPROSY I oTWETY

` &?&q s^astliw w \tot we^er snowa bytx zdesx na sluvenii

na[emu Gospodu. I teperx, widq was wseh s^astliwymi i

po@]imi \ti ^udesnye starye pesni, wseh duhowno napolnennyh

i tak dalee, ot \togo my ^uwstwuem sebq dejstwitelxno horo[o.

2 I my s radostx@ postaraemsq otwesti nekotoroe wremq w \tot

we^er, ^toby otwetitx na wopros ili dwa. My&Segodnq utrom q

zanql mnogo wa[ego wremeni, no q nade@sx, ^to wy polu^ili

blagoslowenie, o kotorom q tolxko ^to goworil. |to&Wy znaete,

nam nado o mnogom pogoworitx, ne tak li? I u nas estx o Kom

pogoworitx, to estx o na[em Gospode Iisuse.

3 Brat T\ddi, esli by q=esli ty move[x, ty ostanxsq zdesx na

minutu. Mne skazali, ^to zdesx nahoditsq malenxkij bolxnoj

rebënok.

4 I poka q ne na^al ob \tom, u nas budet Pri^astie, tak ^to my

hotim=my ne hotim zanimatx sli[kom mnogo wremeni=i,

wozmovno, kre]enie. I, takim obrazom, q=q ho^u molitxsq za teh,

kto velaet, ^toby za nih pomolilisx wna^ale&?&pomolilisx

wna^ale za bolxnyh, prevde ^em mne na^atx.

5 I teperx, esli&T\ddi, povalujsta, sygraj \tu pesn@

“Welikij Wra^ wblizi sej^as”. A my budem prigla[atx bolxnyh i

prositx dlq nih blagoslowenij. Za kogo zdesx nado pomolitxsq

segodnq we^erom? Za nekotoryh my ne pomolilisx utrom.

Podnimite swoi ruki&?&<Probel na lente.=Red.>&i

poslu[atx to swidetelxstwo i wozdatx hwalu Bogu za ws@ Ego

blagostx. Hwalite Boga, ot kotorogo prihodqt wse blagosloweniq.

Prawilxno?

6 Teperx, srazu ve na^nëm s \tih swidetelxstw, i my zajmëmsq

(izwinite menq)=\timi woprosami. I q nade@sx, ^to Bog izolxët

Swoi blagosloweniq takim obrazom.

7 I teperx, ne pozwolqjte mne udelqtx im sli[kom mnogo

wremeni. Brat Koks, obrati wnimanie, ty i dxqkona, kotorye

sidqt w perednem rqdu, ostanowite menq, kogda q=kogda uve

nastanet pora prowoditx Pri^astie (ponimaete?), potomu ^to q

ih nadolgo zaderviwa@. I q postara@sx, naskolxko tolxko smogu.

I zatem, esli q ne zakon^u ih w \to woskresenxe, to q zakon^u ih w

sledu@]ee woskresenxe, tak ^to q postara@sx projti segodnq

we^erom.

8 |to takie horo[ie woprosy. I q gowor@ wam, druzxq, esli by

ne probuvdenie i wsë ostalxnoe, q otwël by okolo nedeli tolxko

na u^eniq Biblii iz Bytiq, Ishoda, i Otkroweniq i tak dalee,

i=i prosto ^udesno prowesti wremq. Mne nrawqtsq glubokie

woprosy Biblii i u^eniq Biblii, poka was ne snosit k ^emu-to
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mifi^eskomu. Prosto stojte twërdo w qsnom, starom,

nezapqtnannom Bovxem Slowe; Ono prowedët was prqmo. Razwe wy

ne werite w \to? Wsë werno.

9 Segodnq utrom u nas byli odni=odni iz samyh

zame^atelxnyh woprosow, nekotorye iz nih o sta soroka ^etyrëh

tysq^ah = kto oni takie i ^astx@ ^ego oni qwlq@tsq? I=i o

Neweste. I, oh, mnogie we]i, i prosto dejstwitelxno glubokie

woprosy. I u menq bylo neskolxko, kotorye q ne zakon^il.

10 Teperx w \tot we^er my na^nëm kak raz wot s \togo i poprosim

Gospoda pomo^x nam. I teperx, my ne movem otkrytx Bibli@. My

movem otkrytx Eë wot tak, no nado, ^toby Bog otkryl Eë

po-nastoq]emu dlq nas. My movem perewora^iwatx stranicy. No

w Knige Otkrowenie, kogda Ioann posmotrel, i on uwidel

Sidq]ego na Prestole, i tam byl=u Nego w ruke byla Kniga. I ne

na[losx ^eloweka, kotoryj byl by dostoin wzqtx \tu Knigu, ili

snqtx Pe^ati, ili dave posmotretx w neë. Ne bylo ^eloweka ni na

Nebe, ni na zemle, ne bylo ^eloweka ni pod zemlë@, nigde ne

bylo=ne bylo dostojnogo. I on uwidel Agnca, zaklannogo ot

osnowaniq mira. I On pri[ël i wzql Knigu iz Ego ruki i snql

Pe^ati; |to byl Iisus Hristos.

11 Tak wot, na \toj nedele razgowariwal s odnim ^elowekom,

o^enx izwestnym w gorode biznesmenom, kotoryj skazal mne

nas^ët poezdki tuda, w Afriku i w Indi@, on skazal: “E]ë by,

tolxko ^to oni ubili tam britanskogo generala”.

Q skazal: “A kakoe otno[enie \to imeet ko mne?”

On skazal: “Ty ve kak raz ede[x tuda, gde proishodqt wse te

ubijstwa, te rasowye besporqdki i tak dalee?”

Q skazal: “Kone^no, q tam nuven, ibo Gospodx velaet, ^toby

q ehal”.

On skazal: “A ^to esli oni ubx@t tebq?”

Q skazal: “Nu, esli Bog zaho^et, ^toby menq ubili, to menq

ubx@t, wot i wsë”.

I on skazal: “O uvas!” Skazal: “Brat Branham, tebe ne

sleduet tak dumatx. Wot, = skazal, = mne wsë rawno. Q duma@, ^to

ty religioznyj, q duma@, ^to ty horo[ij ^elowek, = on skazal, =

no oni ubili dave Iisusa Hrista”.

Q skazal: “Kone^no, \to byla Bovxq wolq”.

On skazal: “~to? Bovxq wolq?” Q&I tot ^elowek hodit w

cerkowx (emu okolo semidesqti)=hodil w cerkowx&On byl w

spiskah osnowatelej zame^atelxnoj cerkwi w \tom gorode, i wot

do[ël=i dave ne znal, ^to \to bylo Bovxej wolej, ^toby Iisus

pogib.

12 Kak ve, q skazal: “Brat, On byl zaklan ot osnowaniq mira, s

samogo na^ala. On byl zaklan e]ë do togo, kak Emu prijti na

zeml@”. Prawilxno? I \to = Bovij Agnec, zaklannyj ot

osnowaniq mira.
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13 Dawajte pogoworim s Nim minutu radi \tih woprosow. Teperx,

Otec, my osoznaëm, ^to my ne dostojny i ne sposobny raskrytx

Knigu ili posmotretx w neë. No pustx Agnec pridët w \tot we^er,

Bovij Agnec, zaklannyj ot osnowaniq mira, wozxmët wsë, ^to

qwlqetsq Bovxim, i predstawit wsë \tomu sobrani@. Pustx

Swqtoj Duh nesët \ti slowa i pustx oni ne budut moimi slowami

ili ^elowe^eskimi slowami, no pustx oni budut Bovxim Slowom k

kavdomu al^u]emu serdcu. Ibo my prosim \togo wo Imq Iisusa.

Aminx.

Perwyj zdesx (oni u nas tut ne razloveny poo^erëdno, no

prosto tak, kak oni postupali), kavetsq, o^enx horo[ij. Prevde

wsego, komu interesny woprosy, dajte-ka uwidetx wa[i&? ~to

v, \to zame^atelxno. Prosto nastolxko, naskolxko mne izwestno.

15. Tak. ~elowek pri smerti otprawlqetsq na Nebesa ili=ili

ve srazu w ad, ili oni ovida@t suda?

14 |to o^enx horo[ij wopros. I on trebuet wnimatelxnogo

rassmotreniq, potomu ^to kavdomu ^eloweku interesno, ^em on

budet posle togo, kak zakon^itsq \ta viznx? Kavdomu ^eloweku

interesno. Nu ^to v, ^to kasaetsq menq, q=q ne zna@. Q dolven

otwetitx iz Biblii.

15 Odna ven]ina nedawno, q duma@, potratila dollarow

pqtxdesqt na telefonnyj razgowor iz Los-Andvelesa, okolo

tridcati ili soroka minut, a movet, i dolx[e, bolx[oe

rasstoqnie, dobiwalasx, ^toby q skazal, ^to budet zakonno i

prawilxno, esli ona ostawit swoego muva i wyjdet zamuv za

drugogo. Q \togo ne skazal. Net! Q skazal: “Ni za ^to!”

Ona skazala: “No wedx moj muv = gre[nik, a \tot muv^ina =

Hristianin”.

16 Q skazal: “|to zdesx ni pri ^ëm. Wy odnozna^no sower[ite

prel@bodeqnie”.

Skazala: “Nu, u menq tuberkulëz, i mne woob]e net smysla

vitx bez \togo ^eloweka”.

17 Q skazal: “Wy prosto uwle^eny, a ne l@bite, potomu ^to wy ne

movete, wot i wsë, potomu ^to \to = wa[ muv. I wy poklqlisx

vitx s nim, poka smertx ne razlu^it was. Wsqkoe drugoe, wne \togo

= prel@bodeqnie”. I wot, ona nikak ne klala trubku. Q skazal:

“Ledi, \to bespolezno&”

Ona skazala: “Esli by wy tolxko skazali mne, ^to tak movno

sdelatx”.

Q skazal: “Q \togo ne sdela@”. Q skazal: “Q&”

Ona skazala: “~to v, Brat Branham, my o^enx wam dowerqli”.

18 Q skazal: “Togda slu[ajte, ^to q wam stara@sx skazatx. Q

gowor@ wam Istinu, potomu ^to ne mogu skazatx ni^ego, krome

togo, ^to skazal Bog”. Bog skazal, ^to \to prawda, sledowatelxno,

wot tak ono i estx. Widite? Q skazal: “Takim obrazom \to=\tomu

nadlevit bytx, i takim obrazom \to dolvno bytx”.
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19 I teperx, w \tih woprosah, my hotim, ^toby s nimi bylo wot

takim obrazom. Wot, wsegda s^itaetsq&Teperx, zdesx, ty

ponimae[x, w \toj gorsto^ke l@dej segodnq we^erom estx,

weroqtno, wsqkogo roda ponqtiq; i my dumaem, ^to wse oni

horo[i, kavdoe iz nih. Twoë ponqtie horo[ee, i ono&No teperx,

^to my delaem, nam nuven kto-to&Podobno kak gusi, utki,

^to-libo = u wseh estx=p^ëly=u wseh estx wovak. Esli

p^ela-matka umiraet, wy znaete, ^to proishodit. Esli umiraet

wovak utok, im nuvno zaimetx drugogo. Im prosto nuven

kakoj-to wovak.

20 I l@dqm nuven kakoj-to wovak; i wovakom qwlqetsq Swqtoj

Duh. I Swqtoj Duh stawit w Cerkwi, wo-perwyh, apostolow, potom

prorokow i tak dalee.

Kto-to skazal nedawno, skazal: “Nu da, Brat Branham, my ne

nuvdaemsq, ^toby kto-to nas u^il. Kogda prihodit Swqtoj Duh,

nam ne nuvno, ^toby kto-to u^il”. Skazal: “Bibliq goworit, ^to

ty ne=ne nuvdae[xsq w u^enii”.

21 Q skazal: “Togda po^emu tot ve samyj Swqtoj Duh postawil w

Cerkwi u^itelej?” Widite, widite? On priwël Cerkowx w

porqdok. Wot dlq ^ego. Nam nuvny u^itelq. |to werno.

22 No wy ne nuvdaetesx, ^toby kto-to&Tebq ne nado u^itx,

goworq: “Ne prel@bodejstwuj; ne klqnisx, ne beri&” Ty uve \to

znae[x. Samo twoë soznanie Swqtogo Duha goworit tebe, ^to \to

delatx nehoro[o.

23 No teperx, ^to kasaetsq u^eniq Pisaniq, tut nuven

pomazannyj Swqtym Duhom. |to werno. I Bog priwël Cerkowx w

porqdok apostolami i prorokami, i darami isceleniq, i

^udesami, i tak dalee. On priwël Cerkowx w porqdok i postawil

tam u^itelej i tak dalee, ^toby westi i naprawlqtx Ego Cerkowx.

I utrom, my=kak my skazali, Iisus nad zemlëj kak Ego Telo&I

to^no kak Ego telo dwigaetsq, \to podobno pada@]ej na zeml@

teni. |to budet dwigatxsq wmeste.

24 Teperx, mnogie l@di&Adwentisty werqt, ^to kogda ^elowek

umiraet, to on idët prqmo w mogilu i nahoditsq tam, du[a, telo i

wsë ostalxnoe, do woskreseniq. I ih&Oni nazywa@t \to “spq]ej

du[oj”. ~to v, \to wsë horo[o. |to wsë horo[o, esli oni werqt

Iisusu Hristu i rovdeny swy[e, to \to im ne powredit. No wot,

soglasno Pisaniqm, kogda ^elowek umiraet, esli on Hristianin,

esli on wozrovdën, napolnen Swqtym Duhom, emu ne pridëtsq

predstawatx pred sudom smerti. Widite? On naprawlqetsq prqmo

w prisutstwie Bovxe. I on na sud ne prihodit, potomu ^to on

uve&Widite?

25 Mne ne pridëtsq otwe^atx za to, iz-za ^ego za menq umer

Hristos. Wot, q byl gre[nikom, no sud Hristow&Wot=wot wsë

\to w neskolxkih slowah: Bog skazal: “W denx, w kotoryj ty

wkusi[x ot nego, w tot denx ty smertx@ umrë[x”. |to re[ilo wsë.
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26 Teperx, Bog dolven dervatx Swoë Slowo. On ne movet sdelatx

ni^ego drugogo, krome kak dervatx Swoë Slowo, potomu ^to On =

Bog. Wot tak, On ne movet. Togda, On&Wy otlu^eny ot Boga.

|to&I togda, wy rovdeny wo grehe, za^aty w bezzakonii, pri[li

w \tot mir, goworq lovx. Po\tomu, kogda ty rovdae[xsq, ty po

nature = gre[nik. Tak ^to ty ni^ego ne move[x s \tim podelatx.

Q ni^ego ne mogu sdelatx, ^toby spasti sebq, i ty ne move[x

spasti sebq. |to to, ^to Hristos sdelal dlq nas w Boge=to estx,

to, ^to Bog sdelal dlq nas wo Hriste. Widite? |to ne to, duma@ li

q \to ili dela@ li q \to, no glawnoe, ^to On sdelal to.
27 Tak wot, my nahodimsq w Nëm. Togda On wyderval Bovij sud;

On prinql osuvdenie. I On, budu^i bezgre[nym, ne zna@]ij

greha, odnako stal grehom radi nas. Tak ^to, poka ty wo Hriste =

ty ne podlevi[x sudu. “Kogda Q uwivu Krowx, Q projdu mimo

was”. Widite, widite? Wot ono ^to. Krowx, kotoraq oswobovdaet

was.

28 Teperx, gre[nik nikogda&Gre[nik dolven budet predstatx

pred sudom. I tam ne budet drugogo, krome \togo suda. |to

podobno krugu ili raduge Krowi Hrista wokrug \togo mira. I

poka wy w \toj&Esli by Bog posmotrel na zeml@ pri eë

segodnq[nem sostoqnii kakim-libo inym obrazom, ^em ^erez

Krowx Hrista, to On uni^tovil by eë w odnu sekundu. On sdelal

by \to. Kone^no, On sdelal by \to. Wot kuda obru[atsq sudy.

29 Tak wot, esli=ili poka ^elowek nahoditsq pod \tim, to

newavno, pxqnica li on, kartëvnik li i uvasnyj neweru@]ij,

milostx Bovxq wsë rawno zastupaetsq za nego. I ven]ina, ona

movet bytx, da kem by ona ni byla, prostitutkoj ili kem ugodno,

Krowx Iisusa Hrista wsë rawno zastupaetsq za neë. No w tu

minutu, kogda eë du[a wyhodit iz tela i ona uhodit po tu

storonu, ona, minuq milostx, okazywaetsq pod sudom. Bog uve

osudil eë. Na \tom konec. S nej kon^eno. Ona osuvdena. Ona

osuvdena.

30 Wy súdite sebq tem, kak wy obra]aetesx s Bovxej

iskupitelxnoj vertwoj, prinesënnoj za wa[i grehi. Ponimaete?

Wy sudite sebq. Ty ne s^itae[x, ^to Emu dostato^no li[x

prostitx tebq. Widite? Esli ty dumae[x, ^to On prostit tebq,

ispoweduj swoi prostupki, i On prostit tebq.

31 Zatem odnim Duhom (zametxte) my wse kre]eny w odno Telo. I

kak to telo bylo podnqto Bogom, woskre[eno iz mërtwyh,

oprawdano, posaveno s prawoj storony Ego w sile i weli^ii na

Nebesah, tak i te, kotorye mertwy wo Hriste, nahodqtsq wo

Hriste i ne podlevat sudu, i wyjdut w woskresenii.

32 Teperx. No kogda my umiraem sej^as=kogda my umiraem

sej^as, my naprawlqemsq prqmo w prisutstwie Wsemogu]ego Boga

w nebesnom tele. Esli by q wstretil tam Brata Newilla, esli by

my oba sej^as umerli, to ^erez ^as my s nim wstretilisx by; q

skazal by: “Priwetstwu@, Brat Newill”, razgowariwal by s nim. Q
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ne smog by povatx emu ruku; on w nebesnom tele. Q mog by

razgowariwatx s nim; on wyglqdel by to^no tak ve, kak on

wyglqdit sej^as. Q wyglqdel by, kak wyglqvu sej^as. No my

smogli by razgowariwatx drug s drugom, no ne smogli by

prikasatxsq drug k drugu, potomu ^to my ne imeli by ni odnogo

iz pqti ^uwstw = zreniq, wkusa, osqzaniq, obonqniq i sluha.

Ponimaete? No my byli by bessmertnymi i mogli by widetx drug

druga. My vili by w blagoslowennyh mestah u altarq Bovxego.

Razwe ne znaete, ^to Ioann uwidel du[i pod altarëm, wopi@]ie:

“Dokole, Gospodx, dokole”, ^toby wernutxsq na zeml@ i oble^xsq?

33 Togda, kogda Iisus, kotoryj teperx w nas w forme Swqtogo

Duha, kogda Ego nebesnoe telo, Swqtoj Duh, wernëtsq s

proslawlennym telom, my budem proslawleny s Nim i w Ego

podobii. Ponimaete, ^to q gowor@? Togda q povmu ego ruku i

skavu: “Wot ono, Brat Newill”. Togda my budem&

34 Wzglqnite. Iisus skazal Swoim u^enikam, kogda prinimali

Pri^astie, On skazal: “Q uve ne budu pitx ot ploda

winogradnogo do togo dnq, kogda opqtx budu estx i pitx s wami w

Carstwe Otca Moego”. Prawilxno? A? Wot, povalujsta. Itak,

my&Kogda ^elowek umiraet&Oprawdannyj ^elowek,

nahodq]ijsq w prisutstwii Bovxem, idët w Ego prisutstwie kak

bessmertnoe su]estwo i viwët w blavennyh mirnyh mestah do

togo dnq, w kotoryj=wozwra]aetsq obratno.

35 Teperx, bylo wremq, kogda l@di ne naprawlqlisx w

prisutstwie Bovxe, kogda umirali, oprawdannye. |to bylo w

Wethom Zawete. Oni popadali w mesto, nazwannoe Raem, i te du[i

prawednikow ovidali w Ra@. No Raj byl mestom, gde Bog hranil

du[i kak w carstwe sna, do togo kak byla prolita Krowx Iisusa

Hrista; potomu ^to krowx telxcow i kozlow ne ubirala greha, ona

tolxko li[x pokrywala greh. No Krowx Iisusa ubiraet greh.

36 Zametxte, ^to Ego=kogda On umer na Golgofe&I pri Swoëm

wozwra]enii On wywel iz mogil teh umer[ih swqtyh, kotorye

umerli pod primirq@]ej krowx@ telxcow, i kozlow, i telic. I

oni wo[li w gorod (oh!) i qwilisx mnogim. Kakaq prekrasnaq

kartina! O-o, esli by my mogli obrisowatx eë odnu minutu.

Wzglqnite na Iisusa, kogda On umer.

37 Zdesx, kak q ^asto goworil, q duma@, zdesx, w cerkwi, tam estx

kak by spisok, zdesx viwut smertnye su]estwa. I kavdoe w \tom

welikom skoplenii wsqkoj winy, ^ernoty i txmy. Smertnye

viwut zdesx. Teperx, oni pod wliqniem libo wot ots@da, libo

ottuda. Ty ne move[x bytx zdesx duhownym su]estwom,

gre[nikom ili swqtym, ne budu^i pod wozdejstwiem ili

preispodnej, ili wys[ego mira. Esli ty pod wozdejstwiem

ots@da, to ty swy[e. Twoë nebesnoe telo ovidaet zdesx wwerhu.

No esli ty ne^estiwyj, i licemernyj, i bezrazli^nyj, twoë

nebesnoe telo wot zdesx wnizu, nezawisimo ot togo kak twërdo ty

dumae[x, ^to ono tam wwerhu; potomu ^to te plody, kotorye ty
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prinosi[x pred l@dxmi, dokazywa@t, otkuda ty. Itak, ty zdesx

takow, kakow ty gde-to e]ë. Twoq viznx, kotoro@ ty viwë[x

zdesx, prosto otravaet, kakowy budut twoi posledstwiq posle

twoego uhoda ots@da. Wy ponimaete?

38 My prqmo sej^as (o, kogda q poduma@ ob \tom)=my prqmo

sej^as proslawleny w prisutstwii Bovxem, wozrovdënnye

weru@]ie. “Ibo kogda \ta zemnaq skiniq razru[itsq, my imeem

drugu@, uve ovida@]u@ wo Slawe”, ne gde-to e]ë, no prqmo

sej^as uve ovidaet tam. I \ti zemnye tela wozdyha@t, velaq

oble^xsq w to bessmertie. Prawilxno? Bolezni i boli, i

stradaniq i razo^arowaniq, i boli w serdce i&Oh! Q budu rad,

kogda zakroetsq \tot staryj ^umnoj barak, a wy? Da, s\r! My

smovem ujti Domoj. |to werno.

39 |to&My wozdyhaem, ^toby oble^xsq, Duh wozdyhaet. Oh,

kogda posmotri[x i widi[x wse \ti stradaniq, ^to wokrug, ws@

\tu massu, wonx i greh, i smertnoe su]estwowanie, i obman, i wsë

ostalxnoe, q duma@: “O Bove, skolxko \to e]ë budet

prodolvatxsq?”

40 Odnavdy q propowedu@ swo@ posledn@@ propowedx, polovu

wot tak Bibli@ i otprawl@sx Domoj. O-o, kakoe \to budet wremq!

I kogda s \toj zemnoj skiniej zdesx budet zakon^eno, ne projdët

i sekundy, kak q budu uve w toj, tam; tak ve i wy. Wot \to da!

Neudiwitelxno, ^to skazano:

Odevdu ploti sbro[u, woznesusx,

Hwataq we^nosti nagradu;

Tuda pom^usx, pronzaq wozduh, wosklicaq&

(kone^no, podnimaqsx wwysx.)

41 Teperx, gde ve \to? Kogda my zaimeem \to? Sej^as! “Teh, kogo

On oprawdal, teh On i proslawil”. I wy osoznaëte, ^to na[e

proslawlennoe bessmertnoe telo ovidaet prqmo sej^as w

prisutstwii Iisusa Hrista, ovidaet na[ego prihoda?

42 Wy znaete, kogda na \toj zemle rovdaetsq rebënok, prevde

^em on rovdaetsq, on imeet viznx. No on e]ë ne rodilsq. I kak

tolxko tot mladenec poqwlqetsq=on=on na^inaet=rovdaetsq&

Ego lëgkie polnostx@ zakryty, i on mërtw. Ego my[cy drovat i

dërga@tsq. No samoe perwoe, tolxko lëgkij [lepok ili dwa <Brat

Branham pokazywaet.=Red.>, i on <Brat Branham wdyhaet

wozduh.=Red.> obretaet dyhanie. W ^ëm delo? Kak tolxko to

estestwennoe telo sformirowano w materi, to uve estx duhownoe

telo, ovida@]ee, ^toby prinqtx ego, kak tolxko tot mladenec

roditsq.

43 I nastolxko ve nesomnenno, kogda roditsq \to duhownoe telo,

estx estestwennoe telo ovida@]ee prinqtx ego, kak tolxko

ono=ono wyjdet iz \togo mira. Widite? Naoborot, obratno w |dem

(widite?), prqmikom nazad.

44 I tam, Bog&Za^em smertx, \to prosto=\to prosto wyrywaet

wsë valo, kotoroe estx u smerti. I neudiwitelxno, ^to Pawel mog
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wstatx i skazatx: “Smertx, gde twoë valo? Mogila, gde twoq

pobeda?” On skazal: “Blagodarenie Bogu, darowaw[emu nam

pobedu Gospodom na[im Iisusom Hristom”. Da, druzxq! Kak

tolxko \ta zemnaq skiniq razru[itsq, nas uve ovidaet drugaq,

tak ^to ne wolnujtesx nas^ët \togo.

45 Teperx tebe, drug, esli ty gre[nik, kto sprosil ob \tom, da

budet Bog milostiw k tebe. Da, s\r! Ty teperx ne tolxko pod

osuvdeniem, ne zdesx, net! Ty bude[x procwetatx i pojdë[x

dalx[e. I wsë \to po milosti Bovxej. Wsë \to po milosti Bovxej,

^to ty procwetae[x i delae[x to, ^to delae[x. |to prawda. No w

odin iz \tih dnej, esli ty gre[nik i twoq du[a wyskolxznet, to

ona ujdët tuda na sud i budet osuvdena. I togda ty bude[x

izgnan, i ty bude[x w mu^eniqh do togo dnq, poka snowa ne

bude[x wozwra]ën na \tu zeml@. I ty polu^i[x bessmertnoe

telo, bessmertnoe telo, kotoroe ne movet umeretx, i bude[x

izgnan wo txmu wne[n@@, gde budet pla^, woplx i skrevet zubow.

Ty bude[x bro[en w ad, gde ^erwx ne umrët i ogonx ne ugasnet, i

ty bude[x w mu^eniqh wo wse grqdu]ie weka. |to skazal Iisus.

|to mra^naq kartina, no \to to, ^to skazano w Biblii.

46 Esli Bog tak osudil greh i uplatil za nego taku@ cenu, tak

^to ve budet, esli te ne^estiwye duhi opqtx budut wypu]eny na

swobodu? U nas budet e]ë odno podobnoe tomu, ^to u nas bylo

poslednie [estx tysq^ let. Prawilxno? Bolx[e takoj

wozmovnosti ne budet.

47 Teperx wy skavete: “Nu, q duma@, ^to kogda otprawlqe[xsq w

mogilu, to ty=ty idë[x w ad”. Twoë telo idët w ad, \to werno. Ad
ozna^aet “otdelenie”. Smertx ozna^aet “otdelenie”. Twoë telo

umiraet, otdelqetsq. Ty uhodi[x ot swoih rodnyh, kotorye

zdesx, no \to ne to, o ^ëm my goworim. “Odnavdy nadlevit

^eloweku umeretx i posle togo sud”. Widite?

48 Teperx, kogda ty=esli ty dolven predstatx pred sudom

Bovxim, to tebq budet suditx razgnewannyj Bog. I Bog

budet=uve ob_qwil, ^tó On budet delatx. Tak ^to wy znaete,

kakoj sud was ovidaet e]ë do togo, kak popadëte tuda. Tak ^to

nado spasatxsq i polu^atx \to proslawlennoe su]estwo&

49 Wzglqnite. Esli mne nado=esli moj duh&Wzglqnite, my ne

qwlqemsq ^em-to  mërtwym; my viwye. Esli=esli moq=esli wot

\tot stol=esli wot w \toj doske byla by ta viznx, kotoraq w moëm

palxce, kotoru@ smertx=i tot razum, ^to dwivet \tim, ona mogla

by dwigatxsq to^no tak ve, kak dwigaetsq moj palec. My sdelany

iz materiala drugogo roda. My sdelany iz=iz=iz=iz kletok, i

vizni, i iz wolokon; i tut estx duh, kotoryj wsem \tim

uprawlqet. I prosto wzglqnite, kak bystro on peredaët.

Wzglqnite s@da; moq ruka prikasaetsq k \tomu. Wot, ne

bystree&Dolvna bytx otricatelxnaq i polovitelxnaq

reakciq. Kak tolxko moj palec kasaetsq \togo, on \to ^uwstwuet.

Tak ve bystro \to idët w moj razum i moj razum goworit: “|to
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holodnoe”. |to idët obratno. Widite, kak \to bystro? Bystree,

^em myslx, bystree, ^em ^to-libo, wot \to dejstwie. ~to \to? Tam

wnutri estx ne^to viwoe, i tot nerw wliqet na razum. Wy

ponimaete menq? Nerw kasaetsq \togo, ^uwstwuet \to i goworit

razumu: “|to holodnoe”. Razum goworit, ^to \to holodnoe, potomu

^to \to po^uwstwowal nerw. Wot \to da! Wy rasskazywaete o

sostawe.

50 I togda=wsë iz \togo&Kak bystro Bog uznaët kavdu@

myslx, kotoru@ my podumaem. Wsë, ^to my delaem, On znaet ob

\tom.

Itak, kogda weru@]ij umiraet, on naprawlqetsq w

prisutstwie swoego Tworca, swoego Boga. I gre[nik, kogda on

umiraet, otprawlqetsq w swoë mesto nazna^eniq. Zatem, pri

wozwra]enii&Tak wot, q gowor@ teperx ob Izbrannyh.

51 No estx nekotorye, kotorye pridut wo wtorom woskresenii,

kotorym pridëtsq predstatx pered sudom s gre[nikami, bytx

sudimymi s nimi. Q ho^u bytx uwerennym w tom, ^to \to ponqli.

Ponimaete?

52 Teperx, tam budet&Perwoe, ^to proizojdët, = \to budet

prihod Newesty. W \tom mire, budut takie l@di&q&Wy, movet

bytx, s \tim nemnogo ne soglasny, no poslu[ajte wnimatelxno.

To, ^to wy prinqli Hrista li^nym Spasitelem, ne zna^it, ^to wy

popadëte w woshi]enie. |to dlq Izbrannyh, te, kotorye ujdut w

woshi]enie. Zdesx, na zemle, ostanutsq te, kotorye projdut

^erez gonenie i weliku@ skorbx. A Cerkowx budet wzqta w

woshi]enie.

53 Kavdaq iz prisutstwu@]ih ven]in znaet, ^to, kogda

sobirae[xsq kroitx iz kuska materii, wot tak raskladywae[x

tkanx i nakladywae[x na neë swo@ wykrojku, i reve[x tkanx po

\toj wykrojke. Prawilxno? A ostaw[ijsq kusok tkani = \to

tkanx togo ve wida, ^to i wykroennaq. Prawilxno? No ty berë[x

wot \tu. Ty move[x otlovitx tu, ^toby potom eë ispolxzowatx,

no \tu=\tu tkanx, kotoru@ wyrezala iz&

54 Teperx, kto razme]aet wykrojku? Bog, izbraniem. Aminx! Bog

izbraniem razme]aet wykrojku. On skazal: “Wot, Q izbral

prevde osnowaniq mira&Q pome]a@ \tih&” E]ë by, Iisus

skazal u^enikam, ^to On byl s nimi, i On izbral ih, i znal ih

e]ë do togo kak bylo zaloveno osnowanie \togo mira. |to

prawilxno? Tak ^to Bog raskladywaet wykrojku. Wot, tam budut

Izbrannye, kotorye wojdut w woshi]enie. I tam budet gruppa

l@dej horo[ih, prawednyh, viwu]ih swqto, Bogom spasënnyh

l@dej, kotorye ne popadut w woshi]enie; i oni podnimutsq wo

wtorom woskresenii, potomu ^to&

55 Oh, q=q nade@sx, ^to wy ne rasserditesx na menq, esli q

skavu wam koe-^to sower[enno otkryto. A? Ne serdítesx. Q=q

dolven skazatx \to, potomu ^to q=\to prosto du[it menq (wy

ponimaete?), ^toby skazatx \to. Smotrite. Teperx smotrite.



92  IZRE~ËNNOE  SLOWO

Zatem, q skavu wot ^to: Estx l@di, kotorye werqt w oprawdanie po

were (widite?), i oni viwut horo[ej, ^istoj, swqtoj viznx@; w

oswq]enie oni tove werqt. Powtorq@&

56 Wzglqnite na Iudu Iskariota. Iuda Iskariot byl oprawdan,

kogda on uwerowal w Gospoda Iisusa Hrista i prinql Ego swoim

li^nym Spasitelem=Iuda Iskariot. Iuda Iskariot byl

oswq]ën w Ioanna 17:17 i byl nadelën siloj w Matfeq 10 idti i

izgonqtx besow. I Iuda Iskariot wernulsq, posle togo kak on

iscelql bolxnyh i izgonql besow, i on wernulsq, raduqsx i

wosklicaq to^no tak ve, kak kakoj-nibudx horo[ij “swqtoj

rolik”, kakogo wam prihodilosx tolxko widetx. Prawilxno? Tak

skazano w Biblii. No kogda on podo[ël k Pqtidesqtnice, on

pokazal swoë lico. Teperx sledite za tem=za tem duhom.

57 Segodnq w mire estx l@di, horo[ie Hristiane, kotorye werqt

w oprawdanie, mnogie iz nih, tysq^i, milliony werqt w

oprawdanie. No im net nikakogo dela do oswq]eniq. My skazali

by, ^to \to preswiteriane, episkopalxnaq cerkowx i tak dalee.

Oni werqt w oprawdanie; propowedu@t \to. I \to horo[o; oni

prawy.

58 No wot nazarqne, piligrimy swqtosti, swobodnye metodisty

prodwinulisx k oswq]eni@. Oni werqt w oswq]enie. To^no! Oni

prawy. I u nih estx pobeda i wosklicaniq, i hwala Gospodu. Oni

prawilxnye; oni prawy. No pogowori s kem-libo iz nih o

kre]enii Swqtym Duhom i o sile, i znameniqh, i ^udesah = oni

tut ve pokavut swoë lico. Goworqt: “Q ni^ego \togo ne vela@. Q

ne wer@&” Uwy, dave moi horo[ie weru@]ie nazarqne, no i oni

duma@t, ^to esli ^elowek goworit na qzykah, to \to ot dxqwola.

Nu, brat, esli ty tak dumae[x, to ty&

59 E]ë by, oni iskl@^ili iz Sudanskoj Missii doktora

Ridheda, prezidenta \toj missii, potomu ^to on zagoworil na

qzykah. Skazali: “U nas \togo ne budet”.

60 Q skazal: “Togda wy ne smovete propowedowatx, kak Pawel. Wy

ne smovete prinqtx Ewangeliq Pawla, ibo Pawel skazal: ‘Ne

zapre]ajte goworitx na inyh qzykah’.” |to werno. No oni=oni

goworqt, ^to \to ot dxqwola. Oni wideli mnovestwo poddelok, i

perenosqt \to wsë tuda. Widite? No \to oprawdannaq i

oswq]ënnaq cerkowx; no otrica@t, ^to kre]enie Swqtym Duhom

= \to otdelxnoe ot oswq]eniq dejstwie. No \to=\to otdelxnoe

dejstwie. Kone^no, \to tak.

61 Tri \lementa wy[li iz tela Hristowa. I te samye \lementy,

^to wy[li iz Ego tela, = \to to, ^to my ispolxzuem, ^toby wojti

w Ego Telo. |to byla woda (prawilxno?), Krowx (prawilxno?), i

Duh. I=Iisus=i w Pisanii skazano: “Troe swidetelxstwu@t na

Nebe = Otec, Syn i Swqtoj Duh. |ti troe estx Odno; oni estx

Odno. No estx troe swidetelxstwu@]ih na zemle, oni ne odno”, on

skazal: “no oni soglasny w odnom: Woda, Krowx i Duh”.

Prawilxno?
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62 Tak wot, wy ne movete imetx Otca, ne imeq Syna. Wy ne

movete imetx Syna, ne imeq Swqtogo Duha, potomu ^to=no wy

movete bytx oprawdannymi, ne budu^i oswq]ënnymi. I wy

movete bytx i oprawdany, i oswq]eny, i wsë e]ë ne imetx

kre]eniq Swqtym Duhom. Widite? |to prawda. |to Pisanie. “|ti

troe, = On skazal, = kotorye swidetelxstwu@t na zemle, = woda,

Krowx i Duh; i oni soglasny w odnom”. Widite? Oni ne qwlq@tsq

odnim, no oni soglasny w odnom, potomu ^to \to tot ve samyj

Duh w opredelënnoj mere. Bog daët nam opredelënnu@ meru Duha.

63 Teperx, L@ter, pri oprawdanii, = \to to, ^to on

propowedowal. Prawilxno? L@ter propowedowal: “Prawednyj

wero@ vitx budet”. U nego bylo welikoe poslanie. I \to byla

porciq Swqtogo Duha. Zatem L@ter, kogda wy[lo poslanie=Bog

sobiralsq wozdwignutx Swo@ Cerkowx i otprawitx Eë bolee

welikoj (wot \to da!), L@ter skazal: “Oh, my werim, ^to u nas \to

estx w Slowe”.

64 No Dvon U\sli skazal: “O net!” On i Dvordv Uajtfild, i

drugie, oni skazali: “My werim w oswq]enie=\to estx=kak wo

wtoroe opredelënnoe dejstwie blagodati”. |to werno? I oni

propowedowali Krowx. ~to v, esli L@ter ne zahotel dwigatxsq,

togda Bog predostawil \to metodistam U\sli. Widite? I u nih \to

bylo. I u nih bylo probuvdenie, kotoroe zahlestnulo wesx mir.

65 I nastoq]aq Cerkowx&Nu i teperx, kogda te wremena

pro[li&Teperx, poqwlq@tsq dokazatelxstwa Swqtogo Duha,

takie kak znameniq, diwnye dela i ^udesa. I wot U\sli ne

povelal s \tim soglasitxsq. Tak wot, esli by U\sli byl na zemle

i Martin L@ter byl na zemle w \ti wremena, oni soglasilisx by s

\tim, no oni u^astwowali gde-to wo wtorom raunde iz=iz ^etyrëh

ili pqti raundow, ^erez kotorye pro[li apostoly, i oni prosto

otdelalisx ot \togo.

66 I wot, Pqtidesqtniki prinqli i uwerowali w goworenie na

inyh qzykah. Zatem oni obratili \to w “ishodnoe

dokazatelxstwo”, ^to kavdyj dolven goworitx na inyh qzykah.

|to zabluvdenie. No teperx=teperx oni wozwra]a@tsq&To

byli Bogom dannye swojstwa. Podobno kak q ne mogu ni^ego

podelatx s tem, ^to u menq golubye glaza ili&Bog prosto dal

\to. |to Ego dar w Cerkwi. Bog wnës ih. “Bog postawil w

Cerkwi&” Widite?

67 Teperx. No kogda oni pri[li s tem&Teperx, u nih bylo

bolx[oe blagoslowenie, po[li gorazdo dalx[e l@teran ili

metodistow, i teh i drugih. A teperx, oni organizowalisx w takoe,

^to stali uve huve, ^em metodisty i drugie=pqtidesqtniki. I

zatem, oni do[li do takogo mesta, gde wtoroj i tretij

raund&Uve okolo soroka let, s teh por kak oni na^ali polu^atx

goworenie na qzykah. No na \tom derewe Bovxem estx dewqtx

raznyh plodow. Tak wot, wy movete imetx l@boj iz \tih plodow.

Ponimaete? Bog poslal ih, no w celom prihodit s \togo derewa.
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Teperx, oprawdanie, wzglqnite na \to.

68 Wzglqnite na propowedx \togo utra. Kogda sudxi seli i knigi

byli raskryty&Teperx, Iisus pri[ël s desqtkami tysq^

desqtkow tysq^ swqtyh, i togda na^alsq sud. Wot wse oni na sude

Belogo Prestola (kak my prohodili ob \tom po Pisani@), i knigi

byli raskryty; i drugaq Kniga byla raskryta, kotoraq byla

Knigoj Vizni. I \ti, ^to w woshi]enii, sudili ih. Prawilxno?

Te, kotorye u[li domoj i polu^ili swoi proslawlennye tela, i

vili w Tysq^eletnem carstwe, okazalisx zdesx, na Sude Belogo

Prestola, i sudili teh. On skazal, ^to On otdelit owec ot kozlow.

Teperx, wy zdesx skavete: “Kak ve, posmotri”. Wy skavete:

“Razwe poqwitsq&Gde ve, Brat Branham?” Na sude Belogo

Prestola.

69 “A kak nas^ët woshi]eniq?” ~to v, wo wremq

woshi]eniq&Iisus u^il \tomu w prit^e. I On u^il \tomu

raznymi sposobami. Wot odin iz sposobow. On skazal, ^to tam

byli desqtx dew, ^to wy[li wstre^atx Gospoda. I uwideli&Wse

oni byli dewami, no u odnih bylo Maslo w ih swetilxnikah, a u

drugih Maslo kon^ilosx. Prawilxno? I kogda Newesta&Teperx,

^to \to bylo za Maslo? Maslo = \to Swqtoj Duh; tak skazano w

Biblii. Teperx posmotrite. Oni byli dewami. Teperx, ^to

ozna^aet dewa? “Swqtaq, ^istaq, otdelënnaq, oswq]ënnaq”.

Prawilxno?

70 Esli by u menq byl zdesx stakan^ik, to q pokazal by wam,

^to&Wot, naprimer, kak wot \ta butylka zdesx, esli by ona byla

pustoj i q wzql by eë, a ona okazalasx by grqznoj&Q ho^u eë

ispolxzowatx. Itak, perwoe, ^to q ho^u sdelatx, = \to

Oprawdanie. Q beru eë, potomu ^to q ho^u eë ispolxzowatx. Ona

grqznaq; q na[ël eë tam w=w swinarnike, ili gde by to ni bylo.

Teperx, esli q = porqdo^nyj ^elowek, togda q ne ho^u naliwatx w

neë ^to-nibudx ^istoe, ^em q budu polxzowatxsq. Q=q ho^u

sna^ala podgotowitx eë. I samoe lu^[ee, ^to nuvno sdelatx, =

\to promytx eë, wy^istitx eë i oswqtitx. Prawilxno? Teperx, ^to

ozna^aet slowo oswqtitx? “O^i]ennyj i otstawlennyj dlq

sluveniq”. Sosudy w drewnem hrame byli o^i]eny i otstawleny

dlq sluveniq.

71 Teperx, wot Cerkowx: Bog sobiral ih w periode L@tera,

oprawdanie; period U\sli = On oswq]al ih; i w \tom periode On

napolnqet ih. Widite? On wnosit w nih Viznx. I kogda \to, Ego

Viznx ^erez Swqtoj Duh&Swqtoj Duh podobral ih; Swqtoj Duh

oswqtil ih; Swqtoj Duh napolnil ih. Widite? |to wsë ta ve

samaq Cerkowx.

No teperx wzglqnite. Teperx w \tot denx&

72 Tak wot, q duma@, ^to L@ter, U\sli i wse ostalxnye, mnogie

iz nih wojdut w woshi]enie. W nih byla porciq togo Duha,

kotoryj byl im propowedan; oni powerili \tomu.
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73 Teperx, w woshi]enii&Segodnq estx l@di, kotorye wo[li w

te konfessii, kotorye ne prodwinulisx dalx[e. |to&Byla

tolxko odna konfessiq, to estx Bovxq Cerkowx; i Ona dwigalasx

dalx[e nesmotrq ni na ^to. No \ti organizacii wot tak polomali

wse \ti we]i. I mnogie l@di segodnq smotrqt na kre]enie

Swqtym Duhom i goworqt, ^to \to wzdor. No odnako ve oni byli

oprawdany; odnako ve oni byli oswq]eny. No oni goworqt: “Oh,

\to nelepye wyhodki, \to ^epuha”.

74 Q zna@, ^to dxqwol wystawlqet wsqkogo roda pugala. Wot gde

wy najdëte horo[ie qbloki = \to gde-to wozle teh púgal. |to

werno. Prosto idite tuda za \tu [tukowinu, idite estx qbloki.

Ponimaete?

75 Teperx, \ta&Zatem Bog napolnil Swqtym Duhom&Zatem On

stawit Swo@ Cerkowx w storonu, ^toby proslawitx Eë. Pri wtorom

pri[estwii wot wozwra]aetsq Cerkowx, Newesta. Teperx sledite.

Smotrite, projdut li oni ^erez period skorbi. On skazal: “|ti

dewy, ^to pri[li i skazali: ‘Dajte nam wa[ego Masla’.”

“Venih idët!” Razdalsq krik: “Wot, Venih idët. Wyhodite

Ego wstre^atx”.

I \ti dewy, kotorye byli dewstwennicami, swqtymi,

oswq]ënnymi (podumajte ob \tom), swqtye, oswq]ënnye l@di bez

kre]eniq Swqtym Duhom, oni skazali: “Dajte nam Masla!”

76 A Cerkowx skazala: “U nas hwatit tolxko dlq sebq. Togda

idite molite ob \tom”. No togda budet sli[kom pozdno. Itak,

cerkowx wo[la na Swadxbu, a te ostalxnye byli bro[eny wo txmu

wne[n@@ (prawilxno?), gde byl pla^ i woplx i skrevet zubow; i

oni pro[li ^erez goneniq, stradali, umerli.

77 Iisus wozwratilsq na zeml@. Ustanowilosx Tysq^eletnee

carstwo, tysq^a let s Nim. Qwilisx prawednye i neprawednye. I

Oni sudili kavdogo ^eloweka. I kozly byli s odnoj storony, a

owcy = s drugoj storony. I zatem Bog pri[ël i powël Cerkowx na

prostory zemli na wyezdnoe sobranie, gde my wse wmeste

soberëmsq so swoimi blizkimi. Widite? Wot w ^ëm raznica.

78 Teperx, wot \ti l@di&Kone^no, kogda my umiraem, esli my

wo Hriste Iisuse, my idëm prebywatx s tem welikim Telom,

Hristom Iisusom. Esli my gre[niki, my idëm prebywatx s tem

bolx[im telom neweru@]ih; i Bog skazal, ^to na[a u^astx byla s

licemerami i tak dalee w adu. Aminx! Prosto ne movet bytx

qsnee.

No, dawajte sej^as posmotrim, esli nam udastsq

najti&Zdesx odnu malenxku@ zapisku.

16. Ob_qsnite, povalujsta, 24-j=4-@ glawu Ishoda, 24-j stih.

~to ozna^aet \to mesto Pisaniq=^to Bog sobiralsq ubitx

Moiseq ili ego syna? I po^emu?

79 My znaem, gde \to, Ishod 4:24. |to horo[ij wopros. Teperx,

sej^as my pro^tëm ego zdesx, odin moment. Ishod 4 i 24.
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Dorogo@ na no^lege slu^ilosx, ^to wstretil ego
GOSPODX i hotel umertwitx ego.

Kto pomnit \tu istori@? Tak wot, Bog dal Awraamu, za mnogie

pokoleniq do Moiseq, znak obrezaniq. I \to byl zawet, kotoryj

zakl@^il Bog, ^to kavdyj ewrej dolven bytx obrezan.

Prawilxno? Kavdyj muv^ina dolven byl&|to bylo znákom.

80 A my segodnq obrezannye? Duhom Swqtym, ne po ploti.

81 Teperx. Teperx, Bog dal \tu zapowedx: “I kavdyj muvskogo

pola dolven bytx obrezan”. I Bog, kogda On prizwal Moiseq idti

tuda i oswoboditx detej Izrailq, Moisej ne sower[il nad swoim

synom \togo oswobovda@]ego znaka. Wy ponimaete menq?

82 Kak esli by q skazal: “Teperx wsq cerkowx, kavdyj iz was=wy

whodite i krestitesx zdesx w wode, i my zanesëm was w spisok

^lenow cerkwi. My wse wmeste pojdëm wo slawu”. Kak ve, brat, \to

ne po Pisani@. No tolxko kogda ty rovdën swy[e, obrezan

Swqtym Duhom&Ty dolven bytx. I ne wavno, kakoj ty

horo[ij, k kakoj cerkwi ty prinadlevi[x, kakimi

zame^atelxnymi byli twoi roditeli, esli ty kak indiwiduum ne

bude[x rovdën swy[e Swqtym Duhom, ty ne ujdë[x w

woshi]enie. Ponimaete? Ty ne smove[x ujti. Imenno \to

qwlqetsq oswobovda@]im znákom, obrezanie; i obrezanie Swqtym

Duhom. Teperx Bog&

83 Zada@]ij wopros sprosil: “Ozna^aet li \to mesto Pisaniq,

^to Bog namerewalsq ubitx Moiseq ili ego syna? I po^emu?” Bog

presledowal Moiseq. I tolxko Sepfora spasla ego tam. Potomu

^to Sepfora wzqla ostryj kamenx i po[la i obrezala krajn@@

plotx swoego rebënka, i brosila eë pred Moiseem i skazala: “Ty

mne krownyj muv”. Prawilxno?

84 I Bog zabral by viznx Moiseq, no, wozmovno, Angel stoql

tam, skazal: “Sepfora! Bystro hwataj!” Widite?

85 I Sepfora po[la i obrezala rebënka. Skazala: “Moisej, ty

tak=tak ozabo^en wsem ostalxnym i swoim pohodom, ^to twoj

sobstwennyj syn ostalsq neobrezannym”.

Menq ^asto udiwlqet, ^to&Q inogda wstre^al l@dej,

kotorye goworili: “Oh, slawa Bogu. Gospodx velaet, ^toby q

sdelal ne^to opredelënnoe. On velaet, ^toby q otprawilsq w

Afriku, w Indi@”.

86 Q goworil: “Ty kogda-nibudx spra[iwal prodawca moloka,

spasën li on? Ty spra[iwal malx^ika, kotoryj raznosit gazety,

rovdën li on uve swy[e? ~to nas^ët twoih sosedej, oni

spaseny?” Widite? Wot w ^ëm wopros. Widite? Esli \to levit u

tebq na serdce&

87 Zdesx nekotoroe wremq nazad mne wstretilasx odna ven]ina,

zdesx wo Floride. I \ta ven]ina, q prosto ne mogu&Q ne sudxq.

No prqmo zdesx byl odin propowednik i propowedowal s \toj

platformy. I \tot ^elowek byl venat w drugoj strane i u nego
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byla vena, troe ili ^etwero detej. A \ta ven]ina byla wdowoj. I

oni wmeste priehali s@da iz Tehasa na bolx[om kadillake. I \ta

ven]ina wo[la. I ona imeet prawo odewatxsq, kak ej zaho^etsq,

menq \to ne wolnuet; no ona byla odeta ne po-hristianski. Ona

byla (o uvas!)=ona byla=u neë na u[ah byli takie dlinnye

serxgi (ili kak wy ih tam nazywaete), swisali wot tak, i eë guby

byli silxno nakra[eny; i=i eë browi byli sbrity, a

karanda[om narisowany drugie. I ona skazala: “Brat Branham, =

skazala, = Gospodx zowët menq w drugu@ stranu”.

Q skazal: “On zowët?”

“Da!” I ona skazala: “Q otprawl@sx tuda s \tim ^elowekom”.

I q skazal: “Nu, esli Gospodx zowët was, ^to v, horo[o”. (No

po ih plodam&Mne ^to-to osobenno ne pokazalosx&Widite?)

I ona skazala: “Wy ne werite, ^to Gospodx&?”

88 Q skazal: “Ne spra[iwajte menq. Esli Gospodx skazal wam,

delajte, ^to Gospodx skazal wam delatx. No ^to kasaetsq menq,

li^no q tak ne duma@. Skavu wam na^istotu”.

Ona skazala: “A po^emu wy tak dumaete?”

Q skazal: “Wo-perwyh, poskolxku wy = zamuvnqq ven]ina i s

\tim venatym muv^inoj = \to wyglqdit ne o^enx horo[o, to, ^to

wy ostanowilisx w \tom gorode wmeste s nim. I uve \to dostojno

osuvdeniq. Ponimaete?” I q skazal: “Wot, wo-perwyh&”

89 Interesno, ^to proizo[lo by s toj ven]inoj? To ve samoe

bylo by&Ona prodolvala putatxsq, ne imeq Swqtogo Duha,

to^no kak ta ven]ina, ^to goworili segodnq, kotoraq zwonila mne

i hotela wyjti zamuv za togo muv^inu, i swoego sobstwennogo

muva ostawitx, a wyjti zamuv za togo muv^inu. Ona do[la do

takogo sostoqniq, kogda-to, movet bytx, ona byla w kontakte s

Bogom, no strastno wozvelala del \togo mira. I q sprosil eë; q

skazal: “Wy polu^ili Swqtogo Duha?”

Ona skazala: “Net e]ë , no q i]u |togo”.

90 Q skazal: “Sna^ala polu^ite Swqtogo Duha, a On skavet wam,

kakogo muva imetx”. |to werno. Widite?

Ty=ty dolven&Wot ono ^to. A esli ne polu^i[x, to ty

umrë[x duhowno. Bog mnogo goworit w \tot we^er. No On stu^alsq

w twoë serdce <Brat Branham stu^it po kafedre.=Red.> tak mnogo

raz. I odnavdy On zatworit dwerx, i=i milostx zakon^itsq.

Ponimaete?

91 Kone^no, Bog zabral by ego viznx. On skazal, ^to On iskal

ego. Poslu[ajte, kak goworitsq w Pisanii:

Dorogo@ na no^lege slu^ilosx, ^to wstretil ego
GOSPODX, i iskal ubitx ego. (Moiseq. Teperx, sledite.)

Togda Sepfora wzqla ostryj kamenx = ostryj kamenx,
i obrezala krajn@@ plotx@ swoego syna, i brosila eë k
ego nogam, i skazala: ty venih krowi u menq.
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92 |to werno. Wot, Bog razyskiwal ne syna. Bog&Tot bednyj

mladenec ne znal, ^to delatx; on byl newinowen. No delo bylo w

otce \togo mladenca, kotoryj wzql mladenca i [ël tuda

oswobovdatx detej Izrailq pod znakom obrezaniq; i wot ego

sobstwennyj syn dave ne obrezan. Widite? I Sepfora obrezala

kamnem krajn@@ plotx i brosila, i skazala: “Ty mne krownyj

muv”.

17. Ob_qsnite, povalujsta, zna^enie mesta Pisaniq, i kogda

\toproizojdët: Isaji 4:1. Spasibo.

Horo[o. My teperx obratimsq&Te l@di, u kotoryh estx

Biblii i kotorye vela@t, my uwidim, ^to&U menq ne bylo

slu^aq posmotretx, no q podumal, movet bytx, my najdëm

kakoj-nibudx otwet. Tak, nu wot.

I w&(Oh, da!) I budet tak&I w tot denx semx
ven]in uhwatqtsq za odnogo muv^inu, i skavut: swoj
hleb budem estx i swo@ odevdu budem nositx, tolxko
pustx budem nazywatxsq twoim imenem, snimi s nas
pozor.

93 Da, brat, teperx \to po^ti do takoj stepeni ploho. Kakoe

padenie proizo[lo s na[ej stranoj! Pozwolx mne skazatx \to, moj

dorogoj drug-Hristianin. Pozwolx mne skazatx \to s

blago^estiwym uwaveniem k kavdomu: Esli bylo kogda-libo&Te

iz was, kto izu^al istori@, my nahodimsq na toj ve samoj doroge,

na kotoru@ popadal kavdyj zame^atelxnyj narod wo wse wremena,

= rastlenie, otstupni^estwo.

94 Kak q skazal segodnq utrom&Izwinite menq, ^to q \to

powtorq@. Za granicej ^elowek podhodit ko mne i goworit: “Brat

Branham, ^to za ven]iny tam u was? Nu, wse pesni, kotorye wy

poëte, = \to kakie-to grqznye pesenki o wa[ih ven]inah”. Wot

kak. Wse pesni = kakaq-to slip[aqsq massa&

95 I, znaete, ^to \to takoe? Hotite, ^toby q rasskazal wam w

neskolxkih slowah? Q wam skavu to^no. Mir pri[ël w takogo roda

sostoqnie, potomu ^to \to sowremennyj Sodom i Gomorra. To^no!

W Kalifornii q wzql odnu gazetu. I q zabyl, skolxko tysq^ oni

opra[iwa@t kavdyj god, ^toby uznatx rost ^isla

gomoseksualistow. Dave estestwennoe velanie mevdu muvem i

venoj i tak dalee = ostawlqet l@dej. Proishodit w to^nosti to,

^to skazal Bog. Ih sobstwennye&

96 Wozxmite nekotorye&Smotrite, kto priobretaet kaku@-to

populqrnostx. Poslu[ajte radio, telewidenie ili ^to by to ni

bylo, i uwidite. |to samye hud[ie i samye

grqznye&Kakaq-nibudx pesenka pro kaku@-nibudx ven]inu

ili ^to-to napodobie \togo, wot ^to polu^aet izwestnostx.

97 I do[lo do togo, ^to kavetsq, budto nas i ne bespokoqt na[i

ven]iny=to estx na[i ven]iny ne bespokoqtsq o sebe samih.

Wot ^to \to takoe. Esli by ven]ina dervalasx prawilxno, to i
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muv^ina wël by sebq prawilxno. Ne to, ^toby zastupatxsq za

muv^inu, no q zna@, ^to \to prawda. Da, s\r! No ^to \to takoe?

|to prosto uvasnoe sostoqnie, i \to prosto su]estwuet. I \to

soglasno Pisaniqm. W Biblii skazano, ^to budet takim obrazom.

Tak kak ve u nas movet bytx probuvdenie? Kak u nas movet bytx

probuvdenie?

98 Poslu[ajte, Hristianskie druzxq. Pozwolxte mne sprositx u

was koe-^to w ostaw[iesq neskolxko minut. U nas estx Billi

Grejem. U nas estx Dvek {uler. U nas estx wsewozmovnye

religioznye dwiveniq po wsemu miru. I oni [li poslednie

[estx ili semx let po Soedinënnym {tatam twërdoj postupx@, i

net probuvdeniq. Po^emu? Dweri zakrywa@tsq. My wylowili

kavdu@ rybu, kak q skazal segodnq utrom, iz \togo pruda. Movet

bytx, odna ili dwe gde-nibudx zastrqli.

99 Tam, gde Billi Grejem prowodil sobranie (q duma@, ^to \to

bylo w Bostone ili e]ë gde-to), i oni zaqwili, ^to u nih bylo

dwadcatx s li[nim tysq^ obra]ënnyh za [estx nedelx. Oni

wozwratilisx spustq neskolxko nedelx i ne smogli najti i

dwadcati. Podumajte ob \tom! Brat, uve po^ti zakon^ilosx. Q

tut mog by koe-^to skazatx. Ponimaete?

100 My viwëm w te dni, o nastuplenii kotoryh goworil Bog. I my

viwëm w poslednie dni. I my viwëm w takoe wremq, kogda

muv^iny&Nesmotrq na to, ^tó my staraemsq dumatx ob \tom,

Bovxe Slowo goworit, ^to my predopredeleny. |to werno. I kogo

Bog prizwal, te pridut k Bogu; a kogo Bog ne zowët, te ne pridut k

Bogu. Bog zowët, a oni otkazywa@tsq ot \togo zowa; oni

otkazywa@tsq&Teperx, q ne gowor@, ^to Bog kogo-libo

prigowariwaet. On prosto ne ho^et, ^toby wse=^toby kto-libo

pogib, no ^toby wse mogli prijti k pokaqni@. No ^toby bytx

Bogom, On=On znal e]ë w na^ale, ^to oni ne pridut. I wsë ve On

daët im [ans, no oni ne pridut.

101 Kak&Esli on ne znaet \togo, togda otkuda On znal, ^to u nas

budut bezlo[adnye powozki? Kak ve On znal, ^to nastupqt takie

wremena, kakie u nas sej^as? Po^emu On skazal: “L@di budut

napy]ennymi, wysokomernymi, l@bitelqmi udowolxstwij”?

Po^emu wse proroki predskazywa@t s samogo na^ala, ^to wse \ti

we]i budut proishoditx? Bog znal wsë. On znaet, ^to budet. I tam

estx l@di, na kotoryh Bog wzglqnul skwozx wremq i skazal: “Oni

ne pridut”. I oni prosto prigoworeny k tomu osuvdeni@,

potomu ^to oni wybrali \to sami. Aminx! Wot takie dela.

102 I q duma@, moj brat, sestra (q gowor@ \to s blago^estiwym

po^teniem i so strahom Bovxim w serdce), q duma@, ^to Amerika

na dne! Ona razwra]ena. Ona degradirowala tak, ^to dalx[e

nekuda. Valx.

103 Tolxko podumajte, poka q gowor@=otwe^a@ na \to mesto

Pisaniq, ^to semx ven]in hwata@tsq za odnogo muv^inu. W

Perwu@ mirowu@ wojnu=Wtoru@ mirowu@ wojnu&U menq doma
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estx wyrezka iz gazety. Sami eë pro^tëte. Goworitsq: “~to

slu^ilosx s moralx@ na[ih amerikanok? Za perwye [estx

mesqcew sluvby soldat za okeanom iz kavdyh trëh soldat dwoih

brosili ih vëny”. Dwe treti razwelisx s nimi. |ti ven]iny

prosto sorwalisx i sbevali. Po^emu \to tak? Esli wy pojmëte,

druzxq, \to duh wremeni.

104 Nam prihoditsq whoditx w duh \togo poslednego wremeni, raz

uv \to poslednee wremq nastupilo. Ty idë[x w tancewalxnyj zal

= tebe nado wojti w tancewalxnyj duh, ina^e oni ne potancu@t.

Wy idëte w cerkowx, wam nado wojti w Duh pokloneniq, prevde

^em na^nëte poklonqtxsq. |tot mir dolven wojti w duh

poslednih dnej pered tem, kak nastupqt poslednie dni, i my uve

w duhe poslednih dnej. I Bog obe]al, ^to \ti we]i budut zdesx, i

\to to, ^to my imeem. My w poslednih dnqh. I muv^iny i

ven]iny ob_qty dremotoj i ne osoznaùt \togo.

105 A nrawy&Odnavdy q zdesx wstretil odnogo @no[u w&\-\,

nekotoroe wremq nazad, pro[loj osenx@. I my [li w naprawlenii

goroda. I on rasskazywal mne, parenx iz srednej [koly, ^to on

venilsq. On skazal: “Q venilsq na \toj dewo^ke, potomu ^to ona

= horo[aq dewo^ka, i dolven byl venitxsq na nej prevde ^em

ona okon^it sredn@@ [kolu”. Skazal: “U nas ne bylo ni odnoj

dewstwennicy uve godami, naskolxko mne izwestno, sredi

wypusknic \toj srednej [koly”. Widite? Kakoj moralxnyj

upadok.

106 A tam w Kalifornii q prohodil po ulicam w takih mestah,

gde policejskie skavut tebe ne pokazywatxsq na ulice. Tam

muv^ine opasnee prohoditx po ulice, ^em ven]ine. Tëmnye

pereulki. O Bove, smilujsq! Razwe ne znaete, ^to w Biblii

skazano, ^to \ti we]i budut proishoditx?

107 I kak raz pered tem kak On pokazal tenx \togo w Sodome i

Gomorre, i po[li tuda, to ve samoe proizo[la=proizo[lo,

wernee. I Bog swël ogonx i spalil \to mesto. Imenno tot znak,

pokazywa@]ij, ^to s mirom pokon^eno, kogda on do[ël do takogo

sostoqniq, polu^it <Probel na lente.=Red.> \to.

108 Nastupili poslednie dni. Kone^no. Semx ven]in hwata@tsq

za odnogo muv^inu, goworq: “Swoj hleb budem estx i swo@ odevdu

budem nositx, tolxko pozwolx nam nazywatxsq twoim imenem, =

snimi s nas pozor”. Brat, tebe i ne nado wyezvatx za predely

Soedinënnyh {tatow. W swoej vizni q widel tolxko odno mesto,

huve kotorogo, q duma@, ne bylo, ^em ulicy i ostalxnoe, gde mne

prihodilosx bywatx w na[ej sobstwennoj strane. I my ne

stanowimsq lu^[e. My postoqnno stanowimsq wsë huve i huve,

wsë wremq. I zapomnite, q gowor@ wo Imq Gospoda. My budem

prodolvatx stanowitxsq huve. Woob]e estx tolxko odna nadevda,

i \to = na Hrista Iisusa. Newavno, ^to wy delaete.

109 Q wopiql, ezdil zdesx po wsej strane. I Bog dave woskre[al

mërtwyh. I my priezvali w goroda; i l@di podnimalisx s
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inwalidnyh kolqsok, w kotoryh sideli godami, i [li po gorodu

pozadi gruzowikow, tolkaq swoi kolqski, i tomu podobnoe. I

ven]iny, kotoryh doktora ob_qwili mërtwymi, nesli

rentgenowskie snimki, na kotoryh byli familii doktorow, byli

woskres[imi iz mërtwyh. A gorod wesx otstupil i skazali: “A-a,

myslennaq telepatiq; tolpa “swqtyh rolikow”. Oh, wam ne^ego

ovidatx ^ego-to drugogo krome pogibeli! O-oh! Werno!

110 Sud uve zdesx; wam pridëtsq ego prinqtx. Brat, begi ot

budu]ego gnewa i idi ko Hristu Iisusu, kak movno skoree!

Wyhodite iz \togo! Da, \to duh poslednih dnej. Mnogoe movno

bylo by skazatx. Q potoropl@sx.

18. Rasskavite nam, povalujsta, kakim obrazom na[ Gospodx i

Spasitelx Iisus Hristos velaet, ^toby my prihodili w

dom na[ego Gospoda dlq pokloneniq?

111 Horo[o, \to horo[ij wopros. |to o^enx nasu]no dlq l@boj

cerkwi. Bog velaet, ^toby wy prihodili w cerkownyj dom&Tak

wot, \to prosto wopros, prosto prqmoj wopros. On ne iz Pisaniq;

on=hotq net. Podovdite, q skavu wam, ^to On skazal. Perwoe

mesto, esli hotite mesto Pisaniq, l@dqm nadlevit prihoditx w

dom Bovij s odnoj celx@ = dlq pokloneniq, petx pesni i

poklonqtxsq Bogu. Wot takim obrazom Bog velaet \togo. On ne

ovidaet ot nas, ^toby my prihodili w dom Bovij pogoworitx o

na[ih=ili o ^ëm-to e]ë, ili pogoworitx drug o druge, ili

pogoworitx o tom, ^to nam nado sdelatx na nedele; On ovidaet ot

nas, ^toby my prihodili poklonqtxsq Emu. |to dom pokloneniq.

“Tolxko wsë dolvno bytx blagopristojno i ^inno”, = skazal

Pawel w Biblii. Wsë dolvno bytx prawilxno. Tam dolvno bytx

poslanie.

112 Perwoe, ^to q skazal by, soglasno prawilam Cerkwi w Wethom

Zawete=to estx, wernee, w Nowom Zawete, wo-perwyh, l@di whodili

w cerkowx Bovx@ w Duhe pokloneniq. I kogda oni whodili,

wospewalisx gimny. I, movet bytx, goworil propowednik, ibo on

byl prorokom cerkwi. (Nowozawetnym prorokom qwlqetsq

propowednik; my znaem \to: “Swidetelxstwo Iisusa Hrista estx

Duh proro^estwa”, = skazano w Otkrowenii.)

113 Tak wot, propowednik na^inaet propowedowatx. Wo wremq ego

propowedowaniq na^ina@t shoditx blagosloweniq, kak movet

bytx w konce bolx[oj propowedi; l@di goworqt: “Aminx”,

na^ina@t blagoslowlqtx Boga. Zatem, kak tolxko on zakon^it

propowedowatx, to movet prijti kakoe-nibudx poslanie, movet

bytx, goworitsq na inyh qzykah (1Korinfqnam 14: 13, 14).

Zatem=zatem, esli w cerkwi ne budet istolkowatelq, to tomu

^eloweku nadlevit hranitx mol^anie, potomu ^to oni goworqt na

qzykah prawilxno, no oni dela@t \to pred Bogom. Widite? No esli

oni goworqt na qzykah i tam estx istolkowatelx, to

istolkowatel@ nadlevit datx \to poslanie. Wse cerkwi idut k

\tomu.
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114 ~arlxz Fuller, skolxko by on ni sporil i ni nabrasywalsq na

menq iz-za \togo, kogda q byl tam, teperx on \to prinimaet. I oni

dela@t \to po wsëmu Long-Bi^u. Da, s\r! Prqmo w=prqmo w zale,

imeq blagosloweniq Bovxi, goworenie na qzykah, istolkowanie

qzykow i molitwy za bolxnyh. A on stoql i, glqdq mne w lico,

goworil: “Brat Branham, q ne wer@ w \ti we]i”.

Q skazal: “~to v, \to twoë delo. |to ne dlq neweru@]ih, Brat

Fuller, |to dlq teh, kto werit”. A teperx on propoweduet  to ve

samoe. Prihodit k tomu ^asu; uve razwqzka.

115 Tak ^to, esli \to nahoditsq w porqdke, esli \to to, ^to wy

pytalisx wyqsnitx&Poka goworit propowednik, wse dolvny w

ti[ine slu[atx propowednika. Ibo togda idët Slowo Bovxe, esli

on propoweduet pod pomazaniem. Togda, wsqkij duh prorokow

pod^inqetsq prorokam. Kogda pastor wyhodit na platformu,

perelistywaet stranicy Biblii, w cerkwi dolvna bytx ti[ina,

slu[a@t, kak \to=otkrywa@tsq Pisaniq, slu[a@t, ^to on

sobiraetsq skazatx. Esli on goworit to, ^to wam kavetsq horo[im,

wy movete skazatx: “Aminx, blagoslowen Gospodx!” ili ^to

povelaete. Aminx ozna^aet “da budet tak”. W Biblii skazano,

^toby tak delali.

116 Zatem, posle togo kak zakon^ilasx propowedx&Zatem, esli

propowednik daët l@dqm wozmovnostx wpolne poradowatxsq, Duh

posredi l@dej, wozmovno, ^to On dast e]ë i drugoe soob]enie.

Esli On daët soob]enie, ono pridët k komu-to, togda

istolkowaniq ne budut prosto citirowaniem Pisaniq ili e]ë

^em-to. Bog ne zanimaetsq pustymi powtoreniqmi. No \to budet

prqmoe soob]enie k komu-libo sdelatx ne^to opredelënnoe ili

^to-to takoe, ^to posluvit dlq nazidaniq Cerkwi. Zatem, kogda

oni polu^at to nazidanie k Cerkwi, esli oni&

117 Nu, naprimer, wot tak: kto-nibudx zdesx podnimaetsq i

goworit na qzykah; wot \tot istolkowywaet i goworit: “TAK

GOWORIT SWQTOJ DUH: pustx takoj-to pojdët i wozlovit ruki

wot na \togo ^eloweka, ibo TAK GOWORIT SWQTOJ DUH, segodnq

= ^as ih isceleniq”. ~to \to?

A potom kak raz tot ^elowek skazal: “Q sidel tam; moë serdce

prosto razrywalosx iz-za togo rebënka”. Teperx=teperx oni

podnima@tsq w poslu[anii Duhu, idut wozlaga@t ruki na togo

rebënka i on wyzdorawliwaet. A esli ne wyzdorawliwaet, togda

^to-to neprawilxno. Widite, widite, widite? |to prqmoe

soob]enie.

118 Togda sidq]ij tam neweru@]ij goworit: “Postojte-ka.

Slu[ajte, s \timi l@dxmi Bog!” Wy ponimaete menq?

119 Potom oni skavut=ili: “TAK GOWORIT SWQTOJ DUH:

Pustx kavdyj proviwa@]ij w @vnoj ^asti goroda, s toj storony

ulicy Spring i dalx[e, pereedet w blivaj[ie dwa dnq, potomu

^to nadwigaetsq uragan, kotoryj smetët ws@ tu ^astx goroda”.

Togda srazu ve wy ponimaete, ̂ to \to proro^estwo ko wsej cerkwi.
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120 Zatem kto-nibudx=duhownoe razli^enie=podnimaetsq i

goworit: “Bylo li \to ot Gospoda?” Kavdyj. Esli wstanut tri

horo[ih muva i skavut=duhownoe razli^enie=skavut: “|to

bylo ot Gospoda”, togda cerkowx prinimaet \to; i wse iz togo

konca goroda pereezva@t, ubira@tsq ottuda na to wremq. Potom,

esli \to ne proishodit, to wam lu^[e izobli^itx togo ^eloweka.

Ponimaete? Sredi was zawëlsq inoj duh. No esli \to proishodit,

togda blagoslowlqjte Boga i blagodarite Boga za to, ^to pozwolil

wam izbevatx togo grqdu]ego gnewa. Ponimaete? Sledite za \timi

we]ami. Wot ^to takoe, kogda Cerkowx w porqdke.

121 Dwa ili tri soob]eniq=ne bolx[e trëh=wot takim obrazom

prozwu^at za odin raz. I esli ^to ne w porqdke, dolvno bytx

priwedeno w porqdok. Wo-perwyh&zatem, drugaq cerkowx, ^to-to

drugoe w porqdok&

122 Q ne zna@. |to, dolvno bytx, ven]ina, ^to sprosila \to. Q

prosto&Q e]ë koe-^to wspomnil, tak ^to q \to tove skavu.

Ven]iny, kogda oni prihodili w cerkowx, ^to bylo soglasno

Nowomu Zawetu, whodili i sadilisx s pokrytym licom i s

pe^alxnym widom, i ostawalisx tam w te^enie wsego sluveniq.

|to soglasno Pisani@. Teperx. No q duma@, ven]ina&Kone^no.

Tak wot, q ne osuvda@ was, ven]iny. Ponimaete?

123 Nedawno ko mne pri[la odna molodaq ledi. Ne&Brat `nior

prisutstwowal tam, kogda pri[la odna ven]ina, u kotoroj byla

koe-kakaq beda. Eë sosedi nedawno posmeqlisx nad nej, potomu

^to ona ne hotela stri^x swoi wolosy. I ona po[la i postrigla

swoi wolosy. I potom, kakaq-to ven]ina za rekoj zaputala eë, i

skazala ej, ^to ona uberët eë duhow, swqvet swoimi

wolosami=wolosami sebe nogi, i wwela \tu ven]inu w strah.

Ven]ina ^utx ne so[la s uma=dwoe detej. Ona ne znala, ^to

delatx. Ona prosto sidela wot tak.

124 I odnavdy eë priwezli k domu. Swqtoj Duh so[ël i

progoworil k nej i skazal ej, ^to ona budet zdorowa, i, “TAK

GOWORIT DUH&” I ona=ona togda ostawalasx wot tak

neskolxko dnej, i zatem ona&Q po[ël w^era, sobiralsq

nawestitx tu ven]inu s Bratom `niorom i Bratom Fankom. I q

nahodilsq na rasstoqnii polumili. Ona stoqla, pri^ësywaq swoi

wolosy, kotorye teperx ona otra]iwaet, skazala: “Pustx sosedi

sme@tsq i dela@t wsë, ^to hotqt”.

125 I togda Swqtoj Duh ne pozwolil mne idti tuda. I On

progoworil k nej i skazal ej, ^to q nahovusx wblizi togo mesta i

hotel prijti. I pro[loj no^x@ w widenii uwidel prihodq]u@

ven]inu, i bylo skazano, ^tó s nej ne w porqdke; i ona byla

iscelena w moej komnate nedawno. Widite? |to prawda, Brat

`nior? |to prawda. Sowsem nedawno. Widite? Bog ne pozwolil mne

otprawitxsq tuda, potomu ^to \to e]ë ne bylo gotowo. Widite? On

priwël menq prqmo k tomu mestu i podtwerdil \to prqmo tam,

pokazaw, ^to \to byl ne ^elowek, |to byl Bog. Widite?
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Teperx. Ona skazala: “Brat Branham, moj muv velaet, ^toby

u menq byli dlinnye wolosy”.

126 Q skazal: “Bog velaet togo ve samogo”. |to prawilxno,

potomu ^to ven]inam nadlevit nositx dlinnye wolosy. |to ih

pokrywalo.

127 Q zna@, \ti ledi segodnq=to estx, wernee, wy, ledi, nosite

[lqpki. Wy goworite, ^to \to qwlqetsq wa[im pokrywalom. |to

newerno. W Biblii skazano, ^to pokrywalom ven]iny qwlq@tsq eë

wolosy. I esli ona strivët swoi wolosy, to w takom wide ej

neprili^no molitxsq. Prawilxno? |to Pisanie. Widite? Tak ^to

ven]inam nadlevit nositx dlinnye wolosy ne wziraq na to, ^to

wam hotelosx by ob \tom dumatx; \to estx TAK GOWORIT

GOSPODX. Pokavite mne hotq by odno mesto&

128 Wy skavete: “Nu ^to ve, u menq dlinnye wolosy. Widite, do

samyh ple^”. |to bylo korotkimi wolosami. “Hristos&” Wy

goworite: “U Hrista byli dlinnye wolosy”. Net, u Nego ne bylo.

U Hrista byli wolosy do ple^, tak oni goworqt. Oni=oni prosto

sobirali ih w pu^ok i strigli, wolosy dlino@ do ple^. Wzglqnite

tam na gre^eskoe slowo, i wam stanet qsno.

129 Venskie wolosy&Muv^ine ne sleduet nositx dlinnye

wolosy, potomu ^to \to venskoe, takie dlinnye i spada@]ie. No

On postrigal ih zdesx u Swoih ple^, gde oni ih strigli, wokrug

Swoej golowy, prosto wot tak postrigal ih. |to byli korotkie

wolosy.

130 Tak ^to, ven]iny s wolosami do ple^ = \to wsë rawno

korotkie wolosy. Teperx, q ne gowor@, ^to \to otprawit was w ad

ili zaberët was na Nebesa. |to ne imeet k \tomu nikakogo

otno[eniq. No porqdok Cerkwi = \to ven]inam nositx dlinnye

wolosy. |to prawilxno; \to prawilxno. I whoditx w

cerkowx&I=i ne zanimatxsq nikakimi delami, ob]estwennymi

delami=to estx ne=q ime@ w widu delami cerkwi. I ona dolvna

bytx poslu[noj i po^titelxnoj, i tak dalee i tomu podobnoe,

potomu ^to kak raz ona, kak skazano w Biblii, sower[ila perwoe

grehopadenie. I \to werno; \to werno. Teperx, po-bystromu. Q

nade@sx, ^to \to ne obidelo.

19. Wopros: Po^emu widenie Bovxe qwilosx predo mnoj,

kogda q sobiralasx prinqtx Pri^astie w swoej cerkwi?

Ower. (Tak, \to imq kakoj-to ven]iny; da, \to venskoe imq)

Po^emu widenie Bovxe qwilosx predo mnoj, kogda q

sobiralasx prinqtx Pri^astie w swoej cerkwi?

131 ~to v, q ne zna@, Sestra, razwe ^to bylo wot \to: Esli ty

widela Iisusa Hrista, qwlennogo w widenii w twoej cerkwi, kogda

ty prinimala Pri^astie, On pozwolil tebe uznatx wot \to: ^to ty

prinimala Ego kak simwol. Pri^astie predstawlqet telo Iisusa

Hrista; i ty prinimala Ego kak simwol w swoë telo. Po\tomu

viwi ^istoj i prawilxnoj viznx@.
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132 Poslu[ajte. Esli wy prinimaete Pri^astie (^erez paru

minut wy usly[ite ob \tom, pro^tëm), kogda wy nedostojny, to

wy winowny w Krowi i Tele Iisusa Hrista. Pustx ^elowek,

prinima@]ij Pri^astie, viwët prawilxno pred Bogom, wernee,

kotoryj prinimaet Pri^astie, viwët prawilxno pred Bogom. Ne

prinimajte \togo nedostojno. |to prosto&

133 Wzglqnite. W Biblii predskazano, ^to w poslednie dni wse

stoly Bovxi budut polny blewotiny. I ^to ne budet nikogo

sposobnogo urazumetx. |to werno? Wzglqnite. Nedawno q hodil w

odnu bolx[u@ skini@. Q ne budu nazywatx eë; wy wse znaete eë

o^enx horo[o. Znaete, ^to u nih bylo w ka^estwe pri^astiq? Oni

wzqli buhanku hleba, belyj hleb=belyj hleb i narezali ego. I

gruppa dxqkonow, o kotoryh propowednik skazal, ^to semero iz

nih pxqnicy&|to werno. I kavdyj iz nih, wsq gruppa&Wy by

ih wideli, kak oni [li po zalu, razgowariwaq s l@dxmi. I kogda

l@di razo[lisx, w konce, mevdu woskresnoj [koloj i sobraniem,

po^ti kavdyj iz nih, pastor i wse, wy[li wo dwor i tam na ulice

kurili sigarety, i potom wernulisx i prinimali Gospodne

Pri^astie. Bog skazal, ^to za takoe On ne ostawit

beznakazannymi. “Ottogo mnogie iz was bolxnye i slabye i

mnogie umira@t”. |to werno.

134 Skazano: “Ibo wse stoly Bovxi polny blewotiny, i kogo Q

smogu nau^itx wedeni@”. On skazal: “Ibo zapowedx na zapowedx,

prawilo na prawilo, tut nemnogo i tam nemnogo. Horo[ego

dervitesx. Ibo lepe^u]imi ustami i na inyh qzykah, Q budu

goworitx k \tomu narodu, i \to pokoj, ^to Q skazal budet tam, no

na wsë \to oni poka^ali golowami swoimi i u[li pro^x, i skazali:

‘My ne budem \to slu[atx’.” Wzglqnite, gde my viwëm, druzxq. O,

milostx! Probuditesx!

135 Da, twoë widenie, Sestra&Esli ty dobraq, ^istaq, swqtaq

ven]ina pred Bogom, wy nahodilisx tam i Iisus pozwolil tebe

uznatx, ^to On dawal Pri^astie, ^to wy prinimali Ego tam kak

simwol; a esli net, to kak predosterevenie tebe isprawitx wsë s

Bogom do togo, kak ty opqtx bude[x \to delatx.

20. Hotelosx by uznatx nas^ët sledu@]ego: 1-e Timofe@,

2-q=2-e Timofe@ 2-q glawa i 16-j stih.

136 Odin moment. 2-e Timofe@&<Probel na lente=Red.>&u was

budet wmeste. Movet bytx, wy ne soglasitesx s tem, ^to q skazal.

Wozxmite doma&Togda, kogda wy pojdëte domoj i dejstwitelxno

horo[o izu^ite, i togda \to pomovet wam ponqtx duhownoe.

Horo[o, 2-e Timofe@ 2 i 16 zwu^it tak:

A nepotrebnogo pustoslowiq udalqjsq: ibo oni budut
wozrastatx k e]ë bolx[emu ne^esti@.

Da! Tak ve, q ho^u uznatx, ^to takoe “nepotrebnoe

pustoslowie”. “Nepotrebnogo=udalqjsq nepotrebnogo

pustoslowiq, ibo oni budut wozrastatx”.
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137 Teperx, samoe perwoe = \to “nepotrebnoe pustoslowie, ibo

oni budut wozrastatx”. Tak wot, wsë, ^to prosto=prosto

predstawlqet soboj boltown@. W Biblii skazano=Iisus skazal:

“Pustx wa[e ‘da’ budet ‘da’, a wa[e ‘net’ budet ‘net’, a ^to swerh

togo, to priwedët ko grehu”. Wam ne polagaetsq dave [utitx i

paqsni^atx drug s drugom. Wam pridëtsq datx ot^ët Bogu za

kavdoe proiznesënnoe prazdnoe slowo. Wy znaete ob \tom? W

Biblii skazano, ^to wam pridëtsq datx ot^ët za kavdoe prazdnoe

slowo. Tak kakimi ve l@dxmi nam sleduet bytx? L@dxmi

otkrytymi, twërdymi, l@bq]imi, dobrymi i nikogda nikakogo

wzdora, wsegda dwigaqsx wperëd&

138 Wzglqnite. Wozxmite parnq, kotoryj segodnq na^al by&Q

zametil \to za soboj, sam budu^i po nature irlandcem; wo wsqkom

slu^ae q tove dowolxno ^asto bolta@, l@bl@ po[utitx i

popaqsni^atx. I kavdyj=kavdyj raz dave moq vena goworit:

“Nu, Bill&!”

Q gowor@: “Wsë normalxno, dorogaq”. Ona goworit, q balu@sx s

detxmi&q gowor@&{u^u s nimi ili ^to-nibudx, gowor@: “Nu

tak wot, wy znaete, ^to tri welikih ^eloweka wy[li iz [tata

Kentukki”.

“Nu i kto ve?”

“Nu, Awraam Linkolxn”.

“Da”.

“Dani\lx Bunn”.

“Aga”.

“I wa[ otec”. ~to-nibudx napodobie \togo.

139 I ona goworit: “Bill, nu wot ty opqtx”. I q dolven ujti

kuda-nibudx w komnatu i skazatx: “Gospodx,

prosti menq, q ne hotel \togo goworitx. Sdelaj so mnoj

^to-nibudx; sdelaj, ^toby q prekratil \to”. Ponimaete?

140 I kavdyj denx q=esli q dela@ \to&Tak wot, my goworili o

slowe otstupni^estwo segodnq utrom. Kogda ty delae[x \to, to ty

otstupae[x. Tak to^no! Ty dolven pokaqtxsq. Prawilxno?

Teperx, q ne ho^u skazatx, ^to ty u[ël w mir i ty sdelal \to i to,
no ty ^to-to sdelal. Ty dolven pokaqtxsq i evednewno umiratx,

^toby vitx w Iisuse Hriste. I tak kavdyj denx=kavdyj denx,

ty dolven umiratx kavdyj denx, ^toby vitx wo Hriste Iisuse.

141 Kogda q wivu ^to-to&Mnogo raz q dela@ ^to-nibudx

neprawilxnoe. Kogda q na ulice, i kto-nibudx ^to-to skavet ili

e]ë ^to-to, q mogu kak-nibudx ob \tom po[utitx. Kto-nibudx

goworit&Ne kak-nibudx pó[lo; tak wot, q ne duma@, ^to

Hristiane goworqt grqznye [utki. Net, s\r! Net, s\r! |to sowsem

ne podobaet Hristianam, tak skazano w Biblii. Skazano, ^to nado

otkazywatxsq ot podobnyh nepotrebnostej i [utok, i

pod[u^iwaniq, i tomu podobnogo. Net, Hristiane takogo ne

goworqt; u Hristian mysli ^istye.
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142 No esli wy ne bodrstwuete, to inogda u was najdëtsq

kakoj-nibudx ^elowek&Segodnq on skavet kaku@-nibudx

[uto^ku. I ^to v, on podumaet, ^to \to normalxno, i on dave ne

obratit na \to nikakogo wnimaniq, i ne zadumaetsq ob \tom. Na

sledu@]ij denx on e]ë paru raz po[utit. Widite? A potom ty

zame^ae[x, ^to ty uve delae[x ^to-to drugoe. I ty uve

zame^ae[x, ^to \to wedët obratno k toj staroj sisteme.

Prawilxno? Dervitesx ot \togo w storone. Udalqjtesx ot \togo! I

udalqjtesx ot nepotrebnoj boltowni.

143 Wy pozwolqete komu-to prijti&Q prosto priwedu wam

nebolx[oj primer. “Missis Dou, wy znaete ^to? Q widela wa[ego

muva. I q skavu wam wot ^to. Esli wy&” Ponimaete? Kogda&

Tak wot, q prosto duma@&Skavi: “Q ne vela@ \to slu[atx!”

Prosto idi dalx[e. Dolgo \to delatx ne pridëtsq, i oni

prekratqt \to. |to werno.

144 “Nu, ty znae[x ^to, Sestra? Q rasskavu tebe, ^to proizo[lo

s Bratom”. Ne tolxko sestra, no i brat tove. Ponimaete?

“Brat, q rasskavu tebe, ^to slu^ilosx. Ty znae[x, esli by

nam udalosx izbawitxsq ot \togo propowednika, esli by my smogli

sdelatx \to ili izbawitxsq ot \togo dxqkona, ili my sdelaem

\to”. O-oh! Prosto=prosto=prosto udalqjtesx ot podobnyh

we]ej.

145 Q duma@, neplohu@ [tu^ku wy mogli by postawitx sebe na

stol, \to q nedawno widel wo Floride taku@ nebolx[u@ [tu^ku.

|to byli tri obezxqnki; i odna iz nih zakrywala swoimi rukami

sebe glaza, i napisano: “Ne wivu ne^istogo”; a drugaq zatknula

sebe  palxcami u[i, napisano: “Ne sly[u ne^istogo”; a tretxq

zakryla rukoj swoj rot, napisano: “Ne gowor@ ne^istogo”. Q

duma@, \to horo[aq [tuka, ne prawda li? Da, s\r! Wot tak-tak!

|to o^enx horo[aq [tuka.

146 Hranite swoj razum ^istym, naprawlennym na Hrista. Wy

dumaete, ^to wy sej^as goworite&Smotrite, esli wy ne

bodrstwuete, to wy okavetesx w takom polovenii, esli wy

prodolvaete dumatx, ^to&Wy ne=i ne dumajte, ^to&Wy ne

smovete vitx nastolxko sower[enno, ^to wy ne sdelaete sej^as

\toj o[ibki. Wot, ne dumajte, ^to wam udastsq wot takim obrazom,

potomu ^to wam ne udastsq. Nikak net! Wy ne bezgre[ny, i was,

kone^no ve, budet wybiwatx iz kolei w \tu storonu ili w tu

storonu.

147 No esli odnavdy ^elowek okazalsq sbit s nog, i esli on

nastoq]ij woin, to on snowa podnimetsq. “Gospodx, pozwolx mne

podnqtxsq i popytatxsq opqtx”. No trus, kak tolxko on widit, ^to

on sower[aet swo@ perwu@ o[ibo^ku, to on, podobno kak q goworil

segodnq utrom: vuki i wodqnye pauki opqtx popolzut obratno w

wodu. Widite? On prosto ne movet \togo wydervatx.
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148 Itak, otkavitesx ot wsego starogo=togo nepotrebnogo

pustoslowiq i nelepyh wyhodok, boltowni. Pustoslowie ozna^aet

“besporqdok”. I w Biblii skazano: “Osteregajtesx proizwodq]ih

raspri sredi was”.

149 Esli kto-nibudx goworit: “Aga! Aga”, teperx=teperx prosto

skavi: “Zdrawstwujte! Q rad uwidetx was snowa. Blagodar@ was”.

I prodolvaj idti dalx[e. |to samoe lu^[ee. Ne izbegajte ih. No

prosto postawxte ih na zametku. Ne obra]ajte nikakogo

wnimaniq, potomu ^to wy widite, k ^emu \to priwodit.

21. Gde byl Iisus ot Ego=gde byl Iisus ot Ego kre]eniq do

na^ala Ego trëhletnego sluveniq?

150 Horo[o. Iisus, kogda On byl kre]ën, srazu ve wy[el iz

wody, i Duh powël Ego w pustynnye mesta na sorok dnej i no^ej

dlq ispytaniq ot dxqwola. I On prohodil ispytanie sorok dnej

i no^ej. I On postilsq. On wy[el. Dxqwol isku[al Ego, kogda On

wy[el posle Swoego posta. I On protiwostal dxqwolu Slowom

Bovxim i na^al Swoë sluvenie, i propowedowal tri s polowinoj

goda, soglasno Pisaniqm.

151 Wzglqnite. Daleko w pro[lom ^erez Daniila Bog progoworil i

skazal, ^to On budet propowedowatx tri s polowinoj goda i budet

zaklan w vertwu w to wremq. Sower[enno werno. On byl

prednazna^en ot osnowaniq mira. |to werno.

152 Matfeq 4-q glawa, wy najdëte \to. Esli \to ne sowsem to^no

sootwetstwuet wa[emu werowani@, wsë normalxno.

Teperx, tot q ne&Dawajte-ka posmotrim&Ah, da!

Predopredelën. U nas \to estx, ne tak li&?&

22. Kogda-to=kogda-to my wse byli belymi ili cwetnymi? Na

kogo iz dwuh bylo naloveno proklqtie?

153 Tak wot, naskolxko nam izwestno, q ne mogu wam skazatx, byli

li Adam i Ewa=byli belymi ili kori^newymi, ili vëltymi, ili

^ërnymi. Q ne mogu wam skazatx. Q duma@, ^to nikto drugoj \togo

ne znaet, krome odnogo Boga; On byl togda tam. Teperx,

w&Poskolxku my wse proishodim ot odnogo nare^iq i odnogo

naroda, do Wawilonskoj ba[ni, do sme[eniq. |to togda ih qzyki

stali raznymi. I, naskolxko my znaem, wse oni byli odnim

narodom do togo wremeni. I oni razdelilisx i rasseqlisx po

raznym ^astqm sweta.

154 I nekotorye&Wozxmite kakoe-nibudx viwotnoe; wozxmite

l@bu@ viznx, pita@]u@sq ot opredelënnoj po^wy, \to menqet ih

cwet. Q=esli zdesx estx ohotnik, to posledite za moej myslx@

neskolxko minut. Otprawxtesx na @g w Meksiku i wozxmite k

primeru kojota; podnimitesx s@da w Arizonu i wozxmite kojota;

otprawxtesx na sewer i wozxmite togo ve samogo kojota, i

posmotrite na tri okrasa. Wozxmite q]ericu-qdozuba, wyros[u@

w Tehase, i wozxmite wyros[u@ w Arizone, i srawnite ih (widite?),

potomu ̂ to \to zawisit ot togo, na kakoj oni po^we. Widite?
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155 I wot, siamcy=siamcy = \to vëltye l@di, qponcy i tak

dalee, siamcy. |fiopy = \to=\to ^ernokovie, to estx negry,

kakie sej^as u nas. I on u[ël na @g w te ^ërnye strany.

156 I oni=i=i oni byli&I togda belymi l@dxmi byli

anglosaksoncy, \to teperx my. I=to estx=to estx mestnye l@di,

kotoryh my nazywaem belymi l@dxmi, oni proizo[li iz Anglii,

kotoraq perwona^alxno nazywalasx “Angelxskoj zemlëj”. |to

potomu ^to oni byli belymi i blondinami, i tak dalee&I

rasseqny po Irlandii i Norwegii, i tak dalee=dotuda. I wse oni

proizo[li ot anglosaksoncew.

157 Teperx, kto byli perwymi i kto byli proklqtymi? Nikto iz

nih. Q zna@, k ^emu wy klonite. Wy pytaetesx ukazatx na Hama. Q

zna@, wy pytaetesx wyjti na narod Hama.

158 Teperx, tam byli Ham, Sim i Iafet. Tak wot Ham, on=on ne

pytalsq prikrytx nagotu swoego otca, no posmeqlsq i po[util

nad nim. I Bog nalovil proklqtie na Hama za to, ^to tot smotrel

na nagotu swoego otca i ne sdelal ni^ego dlq togo, ^toby ukrytx

ego styd. No Sim i Iafet wo[li, powernuw[isx spinoj, i

brosili na swoego otca swoi odevdy, kogda tot leval

obnavënnyj. I wot, Bog skazal Hamu, ^to ego rod budet rabom

drugih.

159 Teperx, esli wy podumali, ^to iz-za proklqtiq oni stali

tëmnymi, no wedx ewrei tove tëmnye. Esli wy dumaete, ^to \to

byli by=kogo my nazywaem cwetnymi ili negrami w \toj strane,

kotorye teperx zdesx, togda wam nado poehatx w Indi@. Indijcy

e]ë temnee, ^em negry. Q bywal wo wseh teh stranah. Wot \fiopy

tam, w |fiopii, i afrikancy, izwestnye nam segodnq

^ernokovie. Oni nahodqtsq tam, mnogie iz nih wsë e]ë w

perwobytnom=w swoëm plemeni. To^no kak my byli, kogda pri[ël

Iisus.

160 Belye l@di byli takimi ve perwobytnymi, kak=urovency

Afriki sej^as, a movet, i e]ë huve. Zapomnite, dwe tysq^i let

nazad my byli tam nagimi soplemennikami s=lukom i strelami,

i s kamennym toporom dlq ohoty (\to sower[enno werno), my,

anglosaksoncy. |to sower[enno werno. Itak, kem kto byl?

161 Q skavu wam, ^to segodnq tot, kto otwergaet Iisusa Hrista, =

tot proklqt. Wot i wsë. Tot, kto prinimaet Iisusa Hrista, = tot

blagoslowlën.

162 Tak wot, ty ne move[x skazatx&Q poedu na sewer k

\skimosam, na tu sewernu@ zeml@. I wot on tam na sewere; i tot

^elowek temnee, ^em negry, kotorye u nas zdesx. Poedu tuda w

Indi@ k indijcam; i on=on ne negr, no on=on ^ërnyj. On

temnee, ^em=prosto nastoq]ego ^ërnogo cweta. I on qwlqetsq

tem, kogo nazywa@t&I on = indiec. I potom, w Afrike u nas

estx takie afrikancy, kotorye&Nekotorye iz nih swetlye;

nekotorye iz nih po^ti ^to belye; a nekotorye iz nih dowolxno

otli^a@tsq.
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163 Otprawxtesx k ewreqm; i wy goworite, ^to wse ewrei tëmnye.

Ewrei smuglye l@di, no q widel mnogo ryvih s golubymi

glazami, belaq kova. Widite?

164 Tak ^to w celom wot ^to: my wse proizo[li ot odnogo derewa.

|to werno. I my wse byli proklqty ^erez grehopadenie Ewy. I my

wse spasaemsq ^erez woskresenie Iisusa Hrista. Wot tak-to. Tak

^to net proklqtiq. Proklqty te, kotorye ne werqt, no

blagoslowenny te, kotorye werqt. Tak ^to ni tot, ni drugoj,

druzxq, ni ^ërnyj i ni ^ernokovij=ni belyj i ni vëltyj

^elowek. Oni&Esli by ^ernokovij byl ^ërnym iz-za

proklqtiq, togda vëltaq rasa proklqta tolxko napolowinu. I

togda=i togda vëltaq rasa=i togda smuglye l@di, wyhodit,

proklqty na dwe treti. Widite, widite? I togda afrikancy

proklqty gde-to na ^etyre pqtyh. Togda indijcy, q duma@, byli

by proklqty polnostx@. O uvas! Kakaq ^epuha! Net! |to

razli^nyj klimat i uslowiq vizni l@dej. Oni stanowqtsq

tëmnymi i tak dalee&?&

165 Wzglqnite na amerikanskih indejcew. Mnogie iz

teh&Nawáhi = \to e]ë bolee tëmnaq rasa l@dej, ^em na[i

^ernokovie \fiopy, viwu]ie w \toj strane, nawáhi.

Apa^i&Oni gde-to cweta medi. I raznye plemena&Widite? Tak

^to prqmo tam sredi indejcew, prqmo zdesx wy widite

^ernokovih i po^ti&I ^erokézy po^ti takie ve blednye, kak i

my, ^erokézy. I \to prqmo zdesx, w \toj strane, raznye plemena.

Itak, wy widite, ^to nelxzq goworitx, ^to oni napolowinu

proklqty i polnostx@ proklqty. Oni ^ërnye ne potomu, ^to oni

byli proklqty. Vëltye oni ili belye, \to nikak ne swqzano s

proklqtiem. Mne izwestno tolxko odno proklqtie = \to newerie w

Iisusa Hrista. (Q zna@, Denni, uve wremq zakan^iwatx, no u menq

e]ë dwa woprosa.)

23. Wsë normalxno. Gde nahodqtsq rasseqnnye desqtx

poterqnnyh kolen Izrailewyh (Bytie 44:49), koleno

Iosifa wo mnogih narodah? Simeona, Lewiq, u kotoryh ne

bylo swoejsobstwennoj rodiny, no rasseqny sredi drugih

desqti kolen&Gde nahodqtsq desqtx kolen? Movem li my

opredelitx ih mestonahovdenie?

166 Da, s\r! Ih mestonahovdenie movno opredelitx.

Geografi^eski oni mogut bytx raspoloveny w Biblii. I tam Bog

goworit nam, gde oni budut w poslednie dni i kakow budet ih

konec. I prqmo sej^as q kak raz ^ita@ odnu knigu, kotoraq&?&

Izrailx, gde wse byli. Skazano, ^to odin okunul w elej nogu swo@

i tak dalee. U Boga wse oni byli razme]eny, rasstawleny po

raznym mestam. I ewrei wse wozwra]a@tsq w Palestinu, poskolxku

Bog obe]al, ^to w poslednie dni oni budut tam.

24. E]ë odin wopros: Mogu=q ne mogu poweritx w to, ^to Bog

posylal wojny kak nakazanie. Q ne mogu poweritx, ^to Bog

posylaet wojny kak nakazanie. (Poslu[ajte odin moment.)
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Q ne wer@, kak nekotorye werqt, ^to Bog wlovil me^ w

ruki \tih pala^ej, na^inaq s drewnego Wawilona do

Gitlera, ^toby ubiwatx newinnyh ven]in i detej

sredi=wmeste s winownymi, osu]estwlqq Bovxe nakazanie.

Pustx Bog=moj Bog l@bwi ne sdelal by=moj Bog l@bwi

(Izwinite menq!)=delatx \to. Wojny = \to dela satany.

Povalujsta, raz_qsnite \tu putanicu.

167 Tak, odin moment. Q ^ital \to nedawno, po\tomu q polovil eë

wniz. Teperx, q ho^u, ^toby wy minutku tihone^ko posideli. Tak

wot, dawajte=dawajte otwetim na \to prqmo, potomu ^to \to

dejstwitelxno wopros. I k nemu neobhodimo podojti

po^titelxno. Srazu ve posle \togo, esli wy movete nas e]ë

nemnogo poterpetx&

168 Q zna@, ^to stanowitsq uve pozdno, no \to&Zapomnite, ^to s

togo? Wot, wy movete idti i tancewatx ws@ no^x, i ne pereviwatx

iz-za \togo (widite?), zanimaqsx mirskimi delami, no kogda

slu^aetsq Slowu Bovxemu zatqnutxsq na dwadcatx minut, brat,

nam uve nuven nowyj propowednik. Widite? |to pozor. Pawel

propowedowal ws@ no^x. Q propowedowal prqmo zdesx gody tomu

nazad w 2 i w 3 ^asa utra. I l@di zdesx, na \tom meste hodili

tuda-s@da, proslawlqq Boga w 2 ili 3 ^asa utra. Wy uwideli by,

kak celaq d@vina l@dej za odin raz prinimala Swqtogo Duha w 2

ili 3 ^asa. Bove, smilujsq. Q velal by uwidetx \to opqtx. No my

ne movem; \tot denx pro[ël. Teperx \tot denx pro[ël; on uve na

ishode. Priblivaetsq no^x i l@di stanowqtsq&“Nu, nas \to

bolx[e ne bespokoit, tak ^to&Moj&?&prigotowxtesx wojti”.

I \to wot=wot primerno kak \to proishodit.

169 Podovdite, teperx q ho^u koe-^to u was sprositx. Q ne smogu

soglasitxsq s toboj, Brat ili Sestra, q ne zna@. Eë polovili

s@da segodnq utrom. Q derval eë w swoej Biblii i zaglqnul w neë

nedawno. Teperx, po-druveski&I teperx, q ne ho^u, ^toby wy

nabrasywalisx na menq. Q ho^u, ^toby poslu[ali wnimatelxno.

170 I zapomnite, q nastolxko ve ne soglasen s wami po \tomu=s

wa[im re[eniem, naskolxko ne byl soglasen nedawno s toj

ven]inoj, s toj bednoj ven]inoj. Skazala&Ona so swoim

muvem, oni prosto ubevali i povenilisx; i delo sdelano. No ona

dawala obet; ty dolvna ostawatxsq wernoj. Widite? I teperx, q

dolven ostawatxsq wernym Slowu Bovxemu.

171 No wot: “Q ne wer@&” No sna^ala: “Q ne mogu poweritx w to,

^to Bog posylaet wojny kak nakazanie”. Nu ^to v, drug, w twoëm

werowanii estx tolxko odna neprawilxnaq we]x = ^to \to ne po

Pisani@. Bog posylaet wojnu kak nakazanie. |to werno. Q=q

predostawl@ wam mesto Pisaniq; q ne sobira@sx \to wam prosto

za^itatx, a zatem rasskazywatx.

172 Smotrite. “Q ne wer@, kak nekotorye, ^to Bog wlovil me^ w

ruki \tih pala^ej, na^inaq s drewnego Wawilona do Gitlera,

^toby ubiwatx newinnyh ven]in i detej”. Esli q rasskavu wam
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wo Imq Iisusa Hrista, ^to On sdelal \to, i dokavu \to s

pomo]x@ Biblii, powerite li wy togda (widite?), ^to On sdelal

\to, ili=i On sobiraetsq sdelatx \to snowa? Horo[o.

Poslu[ajte wot ^to.

173 Q ne zna@. |to, movet bytx, moj zakady^nyj drug, kotoryj

nahoditsq zdesx, po^ëm mne znatx; Bog, kotoryj na Nebesah, znaet,

^to mne dave ne znakom \tot po^erk. Q ne smog by wam skazatx. No

q ho^u, ^toby wy \to poslu[ali. “Moj Bog = \to Bog l@bwi=moj

Bog estx l@bowx i ne sdelal by \togo. Wojny ot satany”. Q

sogla[usx s wami w tom, ^to wojny ot satany. |to to^no. On knqzx

\togo mira. Kavdoe carstwo i kavdyj narod w \tom mire

prinadlevit satane. Bog w Swoëm Slowe skazal, ^to oni

prinadlevat. Satana skazal: “Oni moi”. Iisus priznal, ^to oni

ego. No On sobiraetsq unasledowatx ih wse ^erez nekotoroe wremq,

Iisus \to sdelaet. Togda u nas ne budet bolx[e wojn. No Bog

pozwolqet satane delatx \to radi isprawleniq i w nakazanie.

174 Teperx, q ho^u koe-^to u was sprositx, pered tem kak nam

na^atx. Q ho^u, ^toby wy otwetili mne na \to, i wyqsnitx. Esli

wy ne werite, ^to Bog = \to&(Wy skazali)&^to ne sdelal by

takogo. Prosto ^toby na^atx \to s samogo na^ala&Teperx,

predostawxte mne wsë wa[e wnimanie, esli movete. Poslu[ajte.

Po^emu Sam Bog nakazal Swoego sobstwennogo Syna i ubil Ego na

kreste? Bog ubil Swoego sobstwennogo Syna na kreste. “Odnako

bylo ugodno Bogu, = skazano w Pisanii, = porazitx Ego i udaritx

Ego, i ranitx Ego”. Bog postupil takim obrazom so Swoim

sobstwennym Synom, ^toby spasti menq.

175 Q ho^u sprositx o Saule, welikom care Izrailq. Bog skazal

emu pojti i zahwatitx carq Agaga i wsë, ^to u nego bylo, i

polnostx@ wsë tam uni^tovitx, muv^in i ven]in, detej i wsë

ostalxnoe&I Saul&dave istrebitx skot, ^toby ne ostalosx

ni^ego viwogo. I Saul po[ël tuda i po]adil koe-kogo iz skota. I

Bog otnql ot nego Duh i otdelil ego ot Sebq; on stal Bovxim

wragom.

176 Po^emu Iliq wstal tam, kogda Bog predal carq Agaga w=ruki

Ahawa? I on skazal Ahawu ubitx togo carq. No Ahaw ne sdelal

\togo. U proroka Ilii byl pomo]nik, kotoryj skazal: “Bej menq

me^om swoim”. Wy ^itali o&On byl prorokom.

Tot skazal: “Ne budu”. I on li[ilsq vizni. Togda on skazal

drugomu, skazal: “Bej menq”. I tot ^elowek udaril me^om i ranil

ego. I on zamotalsq dlq maskirowki i wstal tam. I wot edet Ahaw

na swoej kolesnice.

On skazal: “~to=^to ty zdesx stoi[x?”

Tot skazal: “Q byl na strave; mne poru^ili stere^x

^eloweka. I on udaril menq i sbeval, = on skazal, = i q upustil

ego. A mne bylo skazano, ^to esli upu]u, to mne pridëtsq

zaplatitx swoej sobstwennoj viznx@”.
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On skazal: “~to v, togda tebe pridëtsq zaplatitx swoej

sobstwennoj viznx@”.

Tot snql s sebq nakidku i skazal: “TAK GOWORIT

GOSPODX, za to, ^to ty ne ubil tam togo carq, za \to tebe

pridëtsq zaplatitx swoej sobstwennoj viznx@”. |to werno? |to

sower[enno werno.

177 Pozwolxte mne pro^estx wam zdesx koe-^to. Koe-^to nas^ët

Wawilona, kogda Iisus Nawin=kogda Bog poslal Iisusa Nawina

tuda, i on polnostx@ istrebil mladencew, detej i wseh

ostalxnyh, i nikogo ne ostawil w viwyh. On istrebil wseh.

Malenxkih filistimskih mladencew, on prosto uni^tovil ih.

Bog powelel emu. I esli by on \togo ne sdelal, to pri[losx by

zaplatitx swoej viznx@.

178 Q ulavu \to s wami za neskolxko minut. Bog estx l@bowx,

sower[ennaq l@bowx; no wy ne znaete, ^to takoe l@bowx. Wot

po^emu l@di segodnq ne zna@t, ^to takoe wera. Bog estx l@bowx.

On dolven bytx w l@bwi; On werhownyj nad Slowom Swoim. I On

dolven dervatx Swoë Slowo. On dolven l@bitx tebq. I esli On

l@bit tebq = On dolven ohranqtx tebq.

179 Poslu[ajte-ka. Wy goworite o padenii detej. Odnu minutu,

pozwolxte pokazatx wam koe-^to zdesx, w Pisaniqh, ^to=^to

Bibliq goworit ob \tih we]ah. Dawajte otkroem zdesx i

poslu[aem \to odnu minutu, i posmotrim, ^to skazal Bog. Teperx,

q ^ita@ iz 9-j glawy Iezekiilq, esli velaete \to zapisatx.

Slu[ajte wnimatelxno:

I&On wozglasil w u[i moi welikim glasom, goworq:
pustx priblizqtsq karateli goroda,&kavdyj so swoim
gubitelxnym orudiem w ruke swoej. (Wot, \to goworit

Bog.)

I wot, [estx ^elowek idut ot werhnih worot,
obra]ënnyh k seweru, i u kavdogo w ruke gubitelxnoe

orudie ego; i mevdu nimi odin, odetyj w belu@ lxnqnu@
odevdu, u kotorogo pri poqse ego pribor pisca. I pri[li
i stali podle mednogo vertwennika.

I slawa Boga Izrailewa so[la s heruwimow, na kotorom
byla, k porogu doma. I prizwal On ko mne=^eloweka,
odetogo w belu@ lxnqnu@ odevdu s=kotoryj
imel&pribor pisca w swoej ruke=to estx pri poqse;

I tak&I GOSPODX&(Zaglawnymi G-O-S-P-O-D-X,

kotoryj estx Bog)&GOSPODX skazal emu: Projdi
posredi goroda, posredi Ierusalima,&na ^elah l@dej

skorbq]ih i&wozdyha@]ih&o merzostqh&
sower[a@]ihsq sredi nego, sdelaj znak.

A tem on&(GOSPODX)&skazal w sluh moj: Idite za
nim po gorodu i poravajte; pustx ne valeet oko wa[e i
ne ]adite; (Sledite, 6-j stih.)
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Starika&@no[u&dewic&mladencew&ven]in
bejte do smerti&(Bog skazal tak. Bog skazal tak!)&no
ne tronxte ni odnogo ^eloweka, na kotorom znak; i on
na^al so whoda=whoda swqtili]a&i na^al so
starej[in&byli pered domom.

180 Inymi slowami, Bog skazal \tim l@dqm: “Teperx podovdite;

sna^ala Q postawl@ pe^atx na teh l@dej, kotorye dejstwitelxno

poswq]eny Bogu&” I On postawil na nih znak. On skazal:

“Teperx, tem, u kotoryh gubitelxnoe orudie, projdite i ne

]adite ni ven]in, ni detej, ni^ego, no poravajte wseh do

smerti”.

181 W dopotopnom mire pri uni^tovenii, kogda milliony

millionow i milliardy l@dej byli na zemle, i Bog poslal

povilogo propowednika swqtosti po imeni Noj, i on

propowedowal sto dwadcatx let, i goworil im wojti w kow^eg, a wse,

kto ne wojdët w tot kow^eg, budut uni^toveny&I Wsemogu]ij

Bog, wlady^estwu@]ij na nebesah, poslal dovdi, polnostx@

pogubiw[ie milliony starikow, molodyh, malenxkih detej,

drova]ih i pogiba@]ih w wode.

182 Wsemogu]ij Bog=i On dejstwitelxno Bog l@bwi. I \to

prawda. On takow. On l@bit Swoih. On dolven bytx

polnowlastnym w Swoëm Slowe. Tak ^to ne=radi kakoj-to

polemiki, no ne soglasen s wami. Wa[ Bog l@bwi&

183 Tut nedawno q razgowariwal&|to, wozmovno, byl swidetelx

Iegowy. Ko mne podo[ël ^elowek i skazal: “Brat Branham, wy

hotite mne skazatx, ^to wy werite, ^to estx pyla@]ij ad?”

Q skazal: “|to ne q gowor@, \to goworit Bibliq”.

On skazal: “Wy hotite mne skazatx, ^to l@bq]ij nebesnyj

Otec mog by sve^x Swoih detej? Wedx, = skazal, = wy wedx ne

sovgli by swoego rebënka”.

Q skazal: “Net, s\r!”

“Nu togda, esli wy kak ^elowek, imeete stolxko l@bwi

(widite, kak l@di mogut iskazitx smysl?)=esli wy kak ^elowek

imeete stolxko l@bwi, wy dumaete, ^to l@bq]ij nebesnyj Otec

uni^tovil by Swoih detej?”

184 Q skazal: “Nikogda!” On ne uni^tovaet Swoih detej, no ^xë

ty ditq? Bog ne uni^tovaet Swoih detej. On delaet wsë, ^to

tolxko On movet, ^toby oni wo[li. A wot dxqwol, kotoromu

razwqzali ruki, uni^tovit swoih detej. Tak ^to Bog prosto

pozwolqet satane.

185 Wzglqnite. Kto ve \to pozwolil ne^istomu wojti, i satane

wyjti i wreditx samomu sower[ennomu sluge Bovxemu do Iisusa

Hrista, ego detqm i wsemu, ^to u nego bylo=Iowu? I Bog poslal

zlogo duha, i tot uni^tovil wseh detej Iowa i wsë ostalxnoe,

prosto ^toby ispytatx Swoego slugu. |to werno? Kone^no.
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186 Oh, q mog by stoqtx zdesx celyj ^as i pokazywatx ih wam, moj

Brat, Sestra. |to werno, kto by wy ni byli. Ne zaputywajtesx

nas^ët \togo Duha Bovxego. Wojny = \to sudy Bovxi nad

narodami. Uni^toveniq posyla@tsq Bogom. Tak skazano w Biblii.

I Bog = \to Bog l@bwi, no Bog takve qwlqetsq i Bogom gnewa. I

wam pridëtsq predstatx ne pred l@bq]im&Wot imenno \to i

zadewaet segodnq cerkowx.

187 “Takoj l@bq]ij Otec, nu kone^no, On ne protiw, ^toby q

sdelal \to”. Esli ty ho^e[x \to sdelatx, ty move[x idti i

delatx \to, potomu ^to, wo-perwyh, l@bwi Bovxej dave net w tebe.

188 Budem gotowitxsq k prinqti@ Pri^astiq ^erez minutu, i q

ho^u, ^toby \to dejstwitelxno gluboko zapalo. Delo wot w

^ëm=^tó nahoditsq w twoëm serdce, to i proizwedët=sotworit

two@ viznx. Kakogo roda semq ty zakladywae[x w po^wu, to i

proizrastit po rodu swoemu. Kak movno wzqtx savenec kukuruzy

i sdelatx iz nego gipsowyj sornqk? Wy ne smovete \togo sdelatx,

rawno kak ne smovete wzqtx zerno kukuruzy i sdelatx plewel. Wy

ne smovete sdelatx ih, potomu ^to u nih dwe raznye su]nosti,

dwe sower[enno raznye vizni. Wy=wy movete wzqtx seme^ko

gipsowogo sornqka i seme^ko luka, i oni do togo pohovi mevdu

soboj, ^to dave swedu]ij ^elowek ne smog by ih otli^itx. |to

werno. Edinstwenno, ^to wy movete sdelatx, = \to ih posaditx.

Oni oba wyglqdqt estestwennymi i pohovimi, no posadite ih.

Oni oba prorastut; i odno stanet gipsowym sornqkom, a drugoe

stanet lukom. |to sower[enno werno.

189 Skavete: “Po^emu=ot^ego \to seme^ko=ono wyglqdit w

to^nosti, kak \to=proizwodit raznogo roda viznx?” Potomu ^to

w nëm nahoditsq viznx togo wida.

190 I esli muv^ina ili ven]ina pritworq@tsq Hristianami, a

na samom dele ne viwut togo roda viznx@, po blagodati Bovxej,

= to \to gipsowye sornqki. Po ih plodam uznaete ih. Esli \to

estx w twoëm serdce, to swidetelxstwuet o tom, kakow ty gde-to w

drugom meste. Esli ono poro^noe, to i swidetelxstwuet, ^to ty

tam wnizu. Kogda ty umrë[x, to tebe prosto pridëtsq ujti tuda,

gde ty nahodi[xsq uve sej^as.

Esli ty horo[ij i ty=ty horo[ij, potomu ^to Bog sozdal

tebq horo[im, i ty rovdën swy[e, to ty nepremenno pojdë[x

tem putëm, potomu ^to ta Viznx dolvna budet

zaswidetelxstwowatx ob \tom meste. Esli ona swidetelxstwuet ob

\tom = wot tuda ty i naprawlqe[xsq. Esli ona swidetelxstwuet o

tom, = togda ty pojdë[x tuda. Ponimaete?

191 Kto ty takoj, ty&Zapomnite \to sej^as. Q sobira@sx

zakan^iwatx. No to, kakow ty zdesx = znak togo, ^to gde-to ty

qwlqe[x soboj ^to-to e]ë. Wy wsegda stremilisx k sower[enstwu,

wy, Hristiane. Estx sower[enstwo, i to sower[enstwo ne w \toj

vizni. No kavdyj muv^ina i ven]ina, qwlq@]ijsq

Hristianinom, kavdyj ^elowek, kto zdesx Hristianin, uve
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proslawlen w prisutstwii Iisusa Hrista. I u was estx drugoe

telo. U was \to budet ne kogda-to w drugoj raz, u was estx prqmo

sej^as. Prqmo sej^as tam estx drugoe telo, ovida@]ee was, esli

\to pogibnet. Mogli by predstawitx sebe takoe. Zadumajtesx na

minutu.

192 Wy znaete, ^to kavdyj iz nas movet okazatxsq w we^nosti e]ë

do  togo, kogda zawtra utrom wzojdët solnce? Tak wot, esli ty ne

Hristianin, moj drug, to tebe ostalosx tolxko odno. Tebe

pridëtsq pojti tem putëm. Esli ty na toj doroge, to tebe

pridëtsq idti po toj doroge. Esli ty zerno kukuruzy, to iz tebq

wyrastet kukuruza. Esli ve ty plewel, to ty proqwi[x viznx

plewela. Teperx, esli ty byl=prinadleval gde-to k kakoj-to

cerkwi, kotoraq ne znaet i ne u^it, a tolxko prigla[aet tebq

hoditx w cerkowx i bytx ^lenom \toj cerkwi&Ty skave[x: “Nu,

Brat Branham, moq cerkowx u^it, ^to my dolvny prinqtx Iisusa

Hrista swoim li^nym Spasitelem. Esli my werim w Gospoda

Iisusa Hrista, to my spaseny”. Esli wa[a viznx \tomu ne

otwe^aet, to wam \to e]ë ne udalosx.

193 Wam izwestno, ^to dxqwol werit, ^to Iisus Hristos = \to Syn

Bovij? Wy znaete, ^to Iisus publi^no=wy znaete, ^to dxqwol

publi^no priznal, ^to Iisus = \to Syn Bovij? Odnako on ne

spasën. I on ne movet spastisx: on = dxqwol. Tak ^to priznanie

Iisusa Synom Bovxim&

194 Wy znaete, ^to wse te farisei i saddukei, wse oni byli o^enx

nabovnymi i religioznymi l@dxmi; kak oni do glubiny du[i

l@bili Boga, oni dumali; i ne smogli uwidetx togo Newinnogo,

Syna Bovxego, raspoznatx Ego kak Bovxego Syna. I odnako ve,

oni byli o^enx religioznymi (prawilxno?), o^enx nabovnymi,

o^enx u^ënymi, znali Bibli@ lu^[e l@bogo na[ego

segodnq[nego u^ënogo. Oni ne delali ni^ego, kak tolxko sideli

tam celymi pokoleniqmi i sluvili Gospodu.

195 Teperx, wzglqnite, ^to goworit Pisanie: “W poslednie

dni&” Wam, moi Hristianskie druzxq, i s blago^estiwoj

l@bowx@, w Biblii skazano: “W poslednie dni l@di=nastupqt

wremena, kogda l@di budut nadmenny, napy]enny, bolee

slastol@biwy, neveli bogol@biwy”. Wot, razwe \to neprawda?

196 Odin iz prisutstwu@]ih zdesx hodil odnavdy na

Nowogodnij we^er, i u nih tam w nivnem pome]enii byli

napitki i razwle^eniq, i nelepye wyhodki, uvin s morovenym i

tak dalee. W cerkwah prowodqt dave tancy. Imenno to, ^to Bog

skazal im ne delatx, oni dela@t wo Imq Hrista. A to, ^to Iisus

skazal Cerkwi ispolnqtx, = oni \to otwerga@t. Iisus=wot Ego

poslednie slowa, Ego wolq i zawe]anie Cerkwi: “Idite po wsemu

miru; propowedujte Ewangelie kavdomu tworeni@. Kto budet

werowatx i kréstitsq, spasën budet; a kto ne budet werowatx,

osuvdën budet. (Movet bytx, wa[ pastor pro^ël tolxko do \togo

mesta. No wot ^to dalx[e.) Weru@]ih budut soprowovdatx \ti
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znameniq: wo Imq Moë budut izgonqtx besow; budut goworitx

nowymi qzykami; esli wozxmut zmej ili wypx@t ^to smertonosnoe

= to im ne budet wreda; i esli oni wozlovat swoi ruki na

bolxnyh, to te budut zdorowy”.

197 Wot ^to Iisus skazal im delatx wo Imq Ego. Oni otrica@t,

^to \to su]estwuet, no oni idut i postupa@t prqmo

protiwopolovno tomu, ^to On skazal, u^at, ^to \to uve pro[lo,

^to ni^ego takogo net, i wmesto \togo obu^a@t teologii. |h,

ni^ego udiwitelxnogo, ^to my nahodimsq w takom sostoqnii, w

kakom my nahodimsq.

198 Wzglqni s@da, pozwolx mne skazatx tebe, moj Brat. Kogda

Cerkowx pridët w takoe sostoqnie, ^to eë=^to kavdyj ^len

budet tam nastolxko zarqven Swqtym Duhom i silo@, ^to te

znameniq budut soprowovdatx&

199 Q duma@ o Swqtom Pawle, kak on byl tam na ostrowe posle

korablekru[eniq. Bog dal emu widenie. Kogda ^etyrnadcatx dnej

i no^ej&Wse ih nadevdy na spasenie ruhnuli. Nes^astnyj

korablx nosilo po wolnam, i wse oni wopiqli, ^etyrnadcatx dnej

i no^ej. Pawel nahodilsq tam wnizu, widel widenie. On wy[el; i

on skazal: “Obodritesx, ibo Angel Bovij, kotoromu q

prinadlevu i sluvu, qwilsq mne i skazal: ‘Ne bojsq, ibo tebe

dolvno predstatx pred kesarem. I wot, Bog darowal tebe wseh

plywu]ih s toboj’.”

200 Kogda korablx razbilsq i oni wybralisx na bereg i

wstretilisx tam s mestnymi vitelqmi, Pawel nabral kakogo-to

hworosta i po[ël i polovil ego w ogonx. A tam w nëm okazalasx

bolx[aq zmeq, kotoraq powisla na ego ruke. Tak wot, ot ukusa zmei

popal qd, kotoryj=emu w ruku, ot kotorogo on mog pogibnutx

^erez odnu minutu. Tuzemcy skazali: “Smotrite, kak tot ^elowek

upadët zamertwo, ^erez minutu on umrët. On obezumel,

propoweduq Ewangelie”.

201 Religioznye l@di zakowali ego w cepi. Samaq zame^atelxnaq

iz cerkwej togo wremeni zakowala ego w cepi. Esli by tolxko ne

bylo Konstitucii Soedinënnyh {tatow, to wy uwideli by to ve

samoe i segodnq. |to werno! No tolxko podovdite, poka ona=ona

nemnovko oslabnet.

202 I zmeq wcepilasx emu w ruku. Teperx sledite. Pawel ne

ispugalsq. On skazal: “Iisus Hristos  skazal: ‘Esli wozxmut

zmej, im ne budet wreda’.” Tak ^to on po[ël i brosil eë prqmo w

ogonx; razwora^iwaetsq i idët, ^toby nabratx e]ë hworosta, i

opqtx kladët ego w ogonx; powernulsq spinoj k ogn@, i pogrel

spinu, i powernulsq drugoj storonoj i pogrel ruki. Tuzemcy

goworili: “Po^emu on ne umiraet? Po^emu tot ^elowek ne

umiraet? Po^emu on ne padaet zamertwo?” No Pawel nastolxko

byl napolnen Swqtym Duhom (wy ponimaete menq?), nastolxko

napolnen Swqtym Duhom, ^to dave qd ne otrawil ego.
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203 Oh, brat, dajte mne cerkowx, napolnennu@ Swqtym Duhom. Bog

za odin god sower[it to, ^to wsem teologam ne udalosx sdelatx za

dwe tysq^i let. Podovdite, kogda pomazanie Cerkwi

dejstwitelxno dojdët do samogo serdca. U nih estx wera, u malogo

ostatka. Posle togo kak dweri dlq qzy^nikow zakro@tsq, o-o,

togda Bog pomavet Cerkowx. “Ne^istyj pustx ostaëtsq ne^ist.

Prawednyj pustx ostaëtsq prawednym, i swqtoj pustx ostaëtsq

swqtym”. I Bog pomavet Cerkowx Silo@ Bovxej, i budut

proishoditx dela. Ne tolxko togda, no On delaet \to i sej^as.

204 Nabl@da@t za znameniqmi i ^udesami; potom l@di ozira@tsq

i goworqt: “Da \to ot dxqwola”. Oh, potomu ^to oni ne zna@t ni

Pisanij, ni sily Bovxej. Wot po^emu \to tam.

205 Pustx Gospodx blagoslowit was. Prostite, ^to zaderval was

nadolgo. Q \to dela@ o^enx redko, wedx q podolgu ne bywa@ s wami.

Tak ^to, movet bytx, ne otwetil na \ti woprosy w sootwetstwii s

wa[imi myslqmi i ponqtiqmi. Segodnq utrom q otwetil na dwa.

Esli ne otwetil, blagoslowit was Bog. I q=q ne hotel

rasstraiwatx was ili ^to-to takoe. Q prosto dolven byl skazatx,

^to&Wy zadaëte mne wopros. Q wyda@ wam, naskolxko q zna@,

otwet. |to werno.

206 Teperx, movet bytx, q ne sli[kom mnogo zna@ ob \tih we]ah.

Q ni^ego ne zna@ iz togo, ^to mne sledowalo by znatx. No q zna@

odno, ^to Iisus Hristos spasaet nas ot greha, hranit nas ot greha

i daët nam Swo@ silu i Swoi blagosloweniq.

207 I esli wy prosto posmotrite wokrug i ponabl@daete, ^to

proishodit s l@dxmi, za kotoryh pomolilisx&Wzglqnite na

celye strany i wzglqnite na znameniq i ^udesa pows@du. I

wzglqnite na grqdu]ee wremq. Posmotrite na \ti dwe wetwi, o

kotoryh my propowedowali zdesx nedawno, berut na^alo ot Bytie,

kak oni prosleviwa@tsq pows@du. Kak neweru@]ij, o^enx

osnowatelxnyj i gordeliwyj w swoej religii, ime@]ij wid

blago^estiq, no otwerga@]ij silu&A Cerkowx dwivetsq

dalx[e.

208 Pustx Gospodx Iisus blagoslowit kavdogo = wot moq molitwa.

I ^toby wam vitx tak, ^toby statx nastolxko

obremenënnymi=pustx Bog wozlovit na was, l@di=nastolxko

obremenënnymi za pogiba@]ie du[i, ^to wy ne smogli by spatx

ni dnëm, ni no^x@. Pustx Bog daruet \to Skinii Branhama =

taku@ wozmovnostx statx nastolxko obremenënnymi. Menq ne

bespokoit, ^to wy ne wosklicaete ili ne delaete ^ego-to drugogo,

no ^toby wy byli do togo otqgo]ënnymi za pogiba@]ie du[i,

^to ne smogli by spokojno spatx. Kogda u was \to budet, mir

budet probiratxsq s@da, ^toby za nih pomolilisx (\to werno!), iz

mira budut prihoditx, ^toby za nih pomolilisx. Was budut znatx

pows@du. Bove, daj nam Twoego Duha, sdelaj nas smirennymi,

sokru[i nas i sodelaj nas nastolxko zarqvennymi siloj Bovxej,

^toby iscelqtx bolxnyh, izgonqtx besow, sower[atx welikie
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znameniq i ^udesa. Kogda ty wozlagae[x swoi ruki na bolxnogo i

prosi[x o tom blagoslowenii bez teni somneniq w glubine swoego

serdca, ty werx, ^to Bog sdelaet \to. Podsteregajte takoj

moment, i \to budet stanowitxsq wsë lu^[e. Po^emu? Zlo

udalilosx ot nas. To^no kak s tem derewom, ^to roslo tam, Iisus

wzglqnul, a na nëm ne bylo nikakih plodow. On skazal: “Da

bude[x proklqto”.

Spustq dwadcatx ^etyre ^asa oni prohodili mimo. Pëtr

skazal: “Wzglqnite, listxq uve uwqda@t”. Ne^to proizo[lo.

Bylo izre^eno Bovxe Slowo.

209 Iisus skazal: “Imejte weru w Boga. Ibo esli skavete \toj

gore sdwinutxsq, i ne usomnitesx w \tom, ona pod^initsq wam”.

Imejte weru w Boga.

Teperx uve wremq Pri^astiq. My sklonim golowy, i q

popro[u kogo-nibudx ute[itx was&?&

210 Gospodx, \to tot ^as, wremq, kogda, movet bytx, muv^iny i

ven]iny, Gospodx, po wsemu miru uwidqt, ^to tot welikij ^as

suda priblivaetsq, kogda Bog budet suditx wse narody w ih

politi^eskom sostoqnii. Pows@du, na kavdom meste i kavdomu

pridëtsq ispytatx sudy Bovxi. I, Otec, my tak s^astliwy ot

togo, ^to my znaem, ^to u \tih l@dej estx wozmovnostx izbevatx,

u teh=kto povelaet izbevatx \togo. I putx \tot ^erez Iisusa

Hrista, kotoryj estx Otraslx Dawidowa. I my blagodarim Tebq,

dorogoj Otec, za to, ^to poslal Ego na zeml@, ^to On byl

Posrednikom, ^erez kotorogo my movem prijti; On

hodatajstwuet za nas i ubiraet pro^x na[i grehi, ^toby nam

izbevatx gnewa i proklqtiq Bovxego. My znaem, ^to \tot gnew

grqdët. I kak=kak Ioann skazal w bylye dni: “Begite ot

grqdu]ego gnewa”.

211 Teperx, Gospodx, kogda my sobiraemsq prinqtx Pri^astie w

\tot we^er, my molim, ^toby Ty oswqtil nas, Gospodx, Swoej

o^i]a@]ej Krowx@; i pustx \tim l@dqm budut otpu]eny wse

grehi. Q smirenno i iskrenne mol@, Bove, ^toby Ty ne pozwolil

komu-libo iz nih prinqtx \to nedostojno. Ibo Ty skazal w Slowe

Swoëm, ^to esli my postupaem tak, to my winowny w Tele i Krowi

Gospoda. Teperx, Otec, sodelaj \tih l@dej swqtymi i

poswq]ënnymi, ^toby my nezapqtnannymi mogli \to prinqtx.

212 I teperx, Otec, my ponimaem, ^to Pri^astie wperwye bylo

dano w Egipte. I te l@di, prinqw[ie Pri^astie, agnca i  hleb,

kogda oni wy[li, sorok let oni hodili po pustyne; i ne bylo

sredi nih ni odnogo nemo]nogo, kogda oni wy[li iz pustyni.

Oni prinqli Pri^astie.

213 Budx milostiw, Bove. Q mol@, ^toby wse bolxnye byli

isceleny, wse pogiba@]ie byli spaseny. A te, kto formalen i

bezrazli^en, pustx oni pododwinutsq poblive k ogn@ Bovxemu,

otogrewaq swoi du[i. Daruj \to, Gospodx. Prosti nas sej^as i

pomogi nam. My molim wo Imq Twoego Syna.
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214 I poka my so sklonënnymi golowami, mne interesno (poka

brat dast nam akkord na pianino), estx li zdesx ^elowek, kotoryj

podnimet swo@ ruku i skavet: “Brat Bill, q=q iskrenne&za

sostoqnie du[i. Q=q=q ho^u, ^toby ty wspomqnul menq. Q=q=q

ho^u polu^itx Swqtogo Duha”. Podnime[x li ty swo@

ruku&?&? Blagoslowit tebq Bog. Blagoslowit Bog tebq i tebq, i

tebq, tebq, i tebq. Blagoslowit tebq Bog i tebq. Blagoslowit was

Bog, ledi, was i was, tebq, Brat. Ogo, pows@du ruki. Blagoslowit

tebq Bog, Brat. Blagoslowit tebq Bog. Blagoslowit tebq Bog,

Sestra. Tebq, Sestra, q wivu two@ ruku. Ty ho^e[x polu^itx

Swqtogo Duha. Blagoslowit tebq Bog, Brat.

215 Razwe wy ne hotite hoditx e]ë blive. Pomnite, druzxq, my

viwëm blizko k pri[estwi@ na[ego Gospoda. Teperx, Bog

podtwervdaet Swoë Slowo znameniqmi i ^udesami pows@du.

216 Teperx, kone^no=Bog ne otprawil by menq i ne pomazal by

Swqtym Duhom sower[atx znameniq i ^udesa, priezvatx i

propowedowatx Slowo i tak dalee, i blagoslowlqtx \to pows@du, i

usly[atx \ti we]i, esli by On ne dal mne kakoe-to ponqtie o Ego

Slowe. On ne darowal by \togo. Tak ^to q zna@, o ^ëm q gowor@.

217 I esli ty bez Iisusa Hrista, bez Swqtogo Duha, pustx Bog ne

dast tebe pokoq do teh por, poka ty ne polu^i[x Swqtogo Duha.

Ne budxte obmanutymi. Ne nado prinimatx \ti formalxnye,

suhie priznaniq i goworitx, ^to ty polu^il Swqtogo Duha. Ty

polu^ae[x Swqtogo Duha ne togda, kogda poweri[x. Ne po were ty

polu^ae[x Swqtogo Duha. |to dar Bovij. Pawel skazal: “Wy

prinqli Swqtogo Duha, s teh por kak wy uwerowali?” Tak ^to

werxte \tomu. I pustx Bog daruet Ego wam.

218 Teperx, Otec, tem, kto podnql i dervit swo@ ruku, q mol@,

^toby Ty dal im Li^nostx Swqtogo Duha prqmo sej^as. Pustx On

gluboko proniknet w \tih mnogih=desqtx ili pqtnadcatx ruk

podnqty. Q mol@, ^toby Ty dal kavdomu iz nih kre]enie Twoim

Su]estwom. Da budut oni nastolxko napolneny Swqtym Duhom,

^to znameniq i ^udesa budut proishoditx w ih vizni, oni uwidqt

wsqkogo roda znameniq. Kak skazal Iisus: “|ti znameniq budut

soprowovdatx uwerowaw[ih”. Daruj \to, Otec. My smirenno

molim wo Imq Twoego Syna Iisusa Hrista. Aminx. `



|ti propowedi Brat Uillxqm Marrion Branham proiznës w Skinii Branhama,

Dveffersonwillx, [tat Indiana, S.{.A. Nape^atano s magnitofonnoj lenty

na anglijskom qzyke bez sokra]enij i bez izmenenij. Russkij perewod wperwye

opublikowan w 2003 godu izdatelxstwom “Voice Of God Recordings”.

C2003 VGR, ALL RIGHTS RESERVED

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

Adresa dlq vela@]ih napisatx nam na russkom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS
PL 1, 02761 ESPOO, FINLAND

Na anglijskom qzyke:

VOICE OF GOD RECORDINGS
P.O. Box 950, Jeffersonville, Indiana 47131 U.S.A.

  Rukowodstwo Porqdok U^enie Cerkwi-Perwyj tom

(Conduct, Order And Doctrine Of The Church-Volume One)
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